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martes, 5 de noviembre de 2024
Guia de Informacién del Condado Para el Votante
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Tu voz. Cada voto. Nuestro futuro.

Centros de Votacion de 11 Dias
Abiertos del 26 de octubre al 5 de
noviembre

Centros de Votacion de 4 Dias
Abiertos del 2 de noviembre al 5
de noviembre

Todos los Centros de Votacion
Abiertos el Dia de Eleccion, 5 de
noviembre de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. \\

Verifique las Ubicaciones y

Horarios de los Centros de
Votacion en www.voteinfo.net/es

Fecha Limite de Inscripcion
21 de octubre de 2024

Rapido °+ Facil ¢ Cdémodo

En esta eleccion, cada votante
registrado activo recibira
automaticamente por correo una

boleta de Votacion por Correo.
Informacion Adicional en el Interior

Solicite Asistencia de Idiomas
Solicitud en la Contraportada para

recibir material electoral traducido a
idiomas seleccionados disponibles.

IMPORTANT NOTICE REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE
If you received this Spanish copy of the County 2720 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918
Voter Information Guide in error, please notify (951) 486-7200 + (800) 773-VOTE (8683) + Servicio de Retransmision de California (Marque 711)

our office so that the_ sechd Iangua_lge is Direccion Postal: 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918
removed from your registration by calling us www.voteinfo.netles

at (951) 486- 7200 or (800) 773-VOTE (8683) or
visit our website at www.voteinfo.net
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iMas Dias, Mas Formas de Votar!

Ubicacion Para
7 de octubre Por Correo Entregar Boletas
Todos los votantes inscritos elegibles comenzaran
a recibir su boleta por correo este dia

Las Ubicaciones para Entregar Boletas abriran
en todo el Condado de Riverside

21 de octubre
Fecha limite de inscripcion

26 de octubre
Los Centros de Votacion de 11 dias abriran para

la votacién anticipada en persona en el Condado Centro_ 'de . Oficina del
de Riverside Votacion Registro de Votantes
2 de noviembre
Los Centros de Votacion de 4 dias abriran para la
votacién en persona en todo el Condado de -
Riverside LQ

5 de noviembre
iDia de Eleccion!

iSiga el estado de su boleta!
Registrese para recibir actualizaciones en:
WheresMyBallot.sos.ca.qov

Para mas informacion visite www.voteinfo.net/es o
llame al (951) 486-7200 o (800) 773-VOTE (8683)




RivCo” VOTA

raosevenss | TU VOZ. Cada voto. Nuestro futuro

ART TINOCO Estimado Votante del Condado de Riverside,

REGISTRO DE VOTANTES

MATTHEW CEBALLOS iEl Dia de Eleccién estd a la vuelta de la esquina el 5 de noviembre de 2024! Su Guia
ASISTENTE AL REGISTRO de Informacidn del Condado Para el Votante esta aqui, proporcionando detalles

DE VOTANTES . . . . s
esenciales para votar, incluyendo instrucciones sobre como marcar su boleta,

informacion del candidato, una boleta de muestra y otros detalles electorales
importantes para revisar antes de votar. Sugerencia: Puede marcar su boleta de
muestra y llevarla con usted a cualquier centro de votacidn para una referencia facil.

A partir del 7 de octubre de 2024, las boletas se enviaran por correo a todos los
votantes activos registrados. Usted puede consultar su inscripcion en
voterstatus.sos.ca.gov/es o registrarse en registertovote.ca.gov/es-mx.

Vota en cualquier centro de votacidn. iTenemos mas dias y mas formas de emitir su
voto!

e Devolucidon de su Boleta: Usted puede entregar su boleta en cualquier
Ubicacidn segura para entregar boletas a partir del 7 de octubre de 2024 o
enviar su boleta por correo a través del Servicio Postal de los Estados Unidos
(USPS, por sus siglas en inglés). No se necesita franqueo.

¢ Recibiendo su Boleta: Su boleta debe ser recibida por el Registro de Votantes
antes del Dia de Eleccion o con matasellos del Dia de Eleccion y ser recibida
dentro de siete dias (12 de noviembre de 2024).

¢ Seguimiento de su Boleta: Registrese en WheresMyBallot.sos.ca.gov.

Votacidn Anticipada: Vote en persona en la oficina del Registro de Votantes a partir
del 7 de octubre de 2024 (excluyendo dias festivos) de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. Cambio
de horario los dias 26 - 27 de octubre y 2 - 3 de noviembre de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.
Para obtener una lista de ubicaciones y horarios, visite voteinfo.net/es.

Dia de Eleccién: Todos los Centros de Votacion, incluyendo la oficina del Registro de
Votantes, estaran abiertos de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

La fecha limite de inscripcidon para votantes es el 21 de octubre de 2024. Para mas
informacidn o preguntas, lldmenos al (951) 486-7200.

iGracias por participar en el proceso democratico!
Atentamente,

Art Tinoco
Registro de Votantes

2724 GATEWAY DRIVE , . .
RIVERSIDE, CA 92507-0918 Asegurese de seguir al Registro de Votantes
PRINCIPAL (951) 486-7200 en Instagram, Facebook, Twitter, y YouTube.

FAX (951) 486-7335

SERVICIO DE RETRANSMISION DE
CA (MARCA 711) @
VOTEINFO.NET

RV 317-001


https://voterstatus.sos.ca.gov/ES
https://registertovote.ca.gov/es-mx
https://california.ballottrax.net/voter/
http://www.voteinfo.net/es
http://voteinfo.net/

Elecciones en California

La Ley de Elecciones Primarias Abiertas para los Dos Candidatos Principales exige que todos los candidatos a un cargo
propuesto por los votantes figuren en la misma boleta electoral. Conocidos anteriormente como cargos partidistas, los cargos
nominados por los votantes incluyen cargos legislativos estatales, cargos del Congreso de los Estados Unidos y cargos
constitucionales estatales.

Tanto en las elecciones primarias abiertas como en las generales, usted puede votar por cualquier candidato, con
independencia de la preferencia de partido que haya indicado en su formulario de registro para votar. En las elecciones
primarias, los dos candidatos que reciben la mayor cantidad de votos, con independencia de la preferencia de partido, pasan
a las elecciones generales. Si un candidato recibe la mayoria de los votos (al menos 50 por ciento + 1), aun asi se deben
celebrar elecciones generales.

Los candidatos por escrito para cargos nominados por los votantes pueden postularse en las elecciones primarias. Sin
embargo, un candidato por escrito solo puede pasar a las elecciones generales si es uno de los dos que mas votos obtuvo en
las elecciones primarias. Ademas, no existe un proceso de nominacion independiente para las elecciones generales.

El sistema de elecciones primarias abiertas de California, no aplica a los candidatos que se postulan para presidente de los
Estados Unidos, el comité central del condado o para cargos locales.

La ley de California exige que se imprima la siguiente informacién en esta guia.

Cargos partidistas/propuestos por el partido

Durante las elecciones primarias, los partidos politicos pueden nominar formalmente a los candidatos para los cargos
partidistas/propuestos por el partido. Un candidato nominado representara a dicho partido como el candidato oficial para el
cargo especifico durante las elecciones generales y la boleta electoral reflejara dicha designacion oficial. El candidato de
cada partido que haya recibido la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias pasa a las elecciones generales.
Durante las elecciones primarias, los partidos también eligen a los dirigentes de los comités centrales de los condados.

Los votantes solo pueden votar en las elecciones primarias del partido politico que manifestaron como de su preferencia al
registrarse para votar. Sin embargo, un partido politico puede permitir que una persona que se haya negado a revelar su
partido de preferencia vote en las elecciones primarias de dicho partido.

Cargos propuestos por los votantes

Durante las elecciones primarias, los partidos politicos no pueden nominar formalmente a los candidatos para los cargos
propuestos por los votantes. Un candidato nominado para un cargo propuesto por los votantes durante las elecciones
primarias es el nominado del pueblo y no el nominado oficial de ningun partido en las elecciones generales. Un candidato a la
nominacién para un cargo propuesto por los votantes debe declarar en la boleta electoral si tiene una preferencia de partido
calificado o no y cual es, pero dicha designacion de preferencia de partido la hace unicamente el candidato y se muestra

solo a fines de informar a los votantes. Esto no significa que el candidato haya sido nominado por el partido designado o que
cuente con el respaldo de este, o que haya alguna afiliacion entre el partido y el candidato, y ningin candidato propuesto

por los votantes sera considerado como el candidato designado oficial de ningun partido politico. En la guia de informacién
del condado para el votante, los partidos pueden indicar qué candidatos a cargos propuestos por los votantes recibieron el
respaldo oficial de dicho partido.

Siempre que cumplan con los demas requisitos para votar por ese cargo, los votantes pueden votar por cualquier candidato
para un cargo propuesto por los votantes. Los dos candidatos que hayan recibido la mayor cantidad de votos en las
elecciones primarias pasan a las elecciones generales para el cargo propuesto por los votantes, incluso si ambos han
especificado la misma designacion de preferencia de partido. Ningun partido tiene derecho a que un candidato con su
designacion de preferencia de partido pase a las elecciones generales a menos que el candidato sea uno de los dos que
obtengan mayor niumero de votos en las elecciones primarias.

Cargos no partidistas

Los partidos politicos no pueden nominar candidatos para cargos no partidistas en las elecciones primarias y, en las
elecciones primarias, ningun candidato es el nominado oficial de ningun partido para el cargo especifico en las elecciones
generales. Un candidato a la nominacién para un cargo no partidista no puede designar su preferencia de partido, o la falta
de esta, en la boleta electoral. Los dos candidatos que hayan recibido la mayor cantidad de votos en las elecciones primarias
pasan a las elecciones generales para los cargos no partidistas.
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go Centros de Votacion

Fechas y Horarios: *26 de octubre — 4 de noviembre, 9:00am - 5:00pm.
**2 de noviembre — 4 de noviembre, 9:00am - 5:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccion, 5 de noviembre, 7:00am - 8:00pm.

Aguanga o
|Cottonwood School** |Library |44260 Sage Road |92536 | ' o
@ Rk
Anza .
Encuentre su Ubicacién
|Anza First Southern Baptist Church** |Thompson Hall |39200 Rolling Hills Road |92539 | mas Cercana
Banning
Banning City Hall** Council Chamber 99 E Ramsey Street 92220
Sun Lakes Country Club** North Clubhouse / MPR 545 Twin Hills Drive 92220
Beaumont
Albert Chatigny Community Center** Multi-Purpose Room 1310 Oak Valley Parkway 92223
Beaumont Civic Center** Gymnasium 550 E 6th Street 92223
Beaumont Unified School District Office** District Office Board Room 350 W Brookside Avenue 92223
Noble Creek Community Center** Copper Room 390 Oak Valley Parkway 92223
Bermuda Dunes
|Bermuda Dunes Community Center** |Mu|ti-Purpose Room A |78400 Avenue 42 |92203 |
Blythe
[zion Lutheran Church** [Parish Hall [721 E Chanslor Way [92225 |
Calimesa
|Norton Younglove Senior Center** |Large Room |908 Park Avenue |92320 |
Canyon Lake
[canyon Lake City Hall** [Council Chambers [31516 Railroad Canyon Road [92587 |
Cathedral City
Cathedral City City Hall** Study Session Room 68700 Avenida Lalo Guerrero 92234
Cathedral City Library** Community Room 33520 Date Palm Drive 92234
Northgate Community Church** Kids Town Center 30010 Date Palm Drive 92234
Cherry Valley
[Cherry Valley Grange Hall** Activity Room 10478 Beaumont Avenue [92223 |
Coachella
Coachella Branch Library** Program Room 1500 6th Street 92236
Coachella Community Center** Main Room / Multi-Purpose Room 51251 Douma Street 92236
Corona
Aaron Mitsubishi** Showroom 2550 Wardlow Road 92882
Ayres Hotel Corona** Newport Room 2260 Griffin Way 92879
Centennial High School** PAC Foyer 1820 Rimpau Avenue 92881
Circle City Center* Activity Room B 365 N Main Street 92880
Corona High School** Theater Lobby / Performing Arts 1150 W 10th Street 92882
Corona Public Library** Francis Aldama Martinez Room 650 S Main Street 92882
Home Gardens Library** Community Room 3785 S Neece Street 92879
Islamic Society of Corona** Multi-Purpose Room 465 Santana Way 92881
Lake Center at Trilogy at Glen Ivy** Tahoe Room at the Lake Center 24477 Trilogy Parkway 92883
Luisefio Elementary School** Gymnasium 13500 Mountain Road 92883
Peppermint Ridge* Angel Hall 825 Magnolia Avenue 92879
Valencia Terrace Senior Living** Club Room 2300 S Main Street 92882
Desert Hot Springs
Carl May Community Center** Carl May Room 11711 West Drive 92240
Desert Hot Springs Library** Community Room 14380 Palm Drive 92240
Eastvale
Dr. Augustine Ramirez Intermediate School** Gymnasium 6905 Harrison Avenue 92880
Eastvale City Hall** City Council Chamber 12363 Limonite Avenue, Suite 910 91752
Eleanor Roosevelt High School** Library Conference Room 7447 Scholar Way 92880
Harada Neighborhood Center** Activity Room D 13099 65th Street 92880
Hemet
Center for Spiritual Living Hemet** Phillips Hall 40450 Stetson Avenue 92544
Hemet DPSS** Classrooms 106A & 106B 541 N San Jacinto Street 92543
Hemet Public Library** Library Conference Room 300 E Latham Avenue 92543
Seven Hills Members Club** Main Room / Billiard Room 3050 Jacaranda Way 92545
Sierra Dawn Clubhouse No. 2** Garden Room 161 Santa Paula Drive 92543
Tahquitz High School** Multi-Purpose Room 4425 Titan Trail 92545
Valle Vista Community Center** Room 3 43935 Acacia Avenue 92544
Homeland
[Community First Church of God** |Lobby [31371 Highway 74 [92548 |
Idyllwild
|Idyl|wi|d Library** |Community Room |54401 Village Center Drive |92549 |

33-VCL-S
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Centros de Votacion

Fechas y Horarios: *26 de octubre — 4 de noviembre, 9:00am - 5:00pm.
**2 de noviembre — 4 de noviembre, 9:00am - 5:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccion, 5 de noviembre, 7:00am - 8:00pm.

Indian Wells

|Indian Wells City Hall**

|Counci| Chamber

[44950 Eldorado Drive

[92210] ':'. Ho

Indio

Encuentre su Ubicacion

Amistad High School** Multi-Purpose Room 83501 Dillon Avenue 92201 mas Cercana
Desert Ridge Academy** Library 79767 Avenue 39 92203
Indio Corporate Yard** Lobby 83101 Avenue 45 92201
Indio-Riverside County Office of Education* Conference Room 126 47110 Calhoun Street 92201
Workforce Development Center** Conference Room 402 44199 Monroe Street 92201
Jurupa Valley

California Family Life Center™ Gym 5656 Mission Boulevard 92509
Country Village Apartments** Ballroom 10250 Country Club Drive 91752
Eddie Dee Smith Senior Center** Event Room 5888 Mission Boulevard 92509
Glen Avon Library* Community Room 9244 Galena Street 92509
Patriot High School** Theater Foyer 4385 Camino Real 92509
Western Riverside County Animal Shelter* Training Rooms A, B, C 6851 Van Buren Boulevard 92509
La Quinta

La Quinta City Hall** Study Session Room 78495 Calle Tampico 92253
The Palms at La Quinta Assisted Living and Memory Care** |Bistro 45160 Seeley Drive 92253
Trilogy at La Quinta** Desert Vista Ballroom 60750 Trilogy Parkway 92253
Lake Elsinore

Aaron Chevrolet Lake Elsinore** Showroom 31201 Auto Center Drive 92530
Canyon Lake Middle School** Multi-Purpose Room 33005 Canyon Hills Road 92532
Lake Community Center** Gymnasium 310 W Graham Avenue 92530
Lakeland Village Community Center** Dance Room 16275 Grand Avenue 92530
Outlets at Lake Elsinore** 154B 17600 Collier Avenue, Building F 92530
Mecca

|Mecca Library** Community Room 91260 Sixty Sixth Avenue |92254 |
Menifee

Boulder Ridge Elementary School** Multi-Purpose Room 27327 Junipero Road 92585
Calvary Chapel Romoland** Overflow Room 27912 Adams Avenue 92585
Heritage High School** Gymnasium 26001 Briggs Road 92585
Kay Ceniceros Senior Center* North Annex 29995 Evans Road 92586
Menifee Library** Community Room 28798 La Piedra Road 92584
Sun City Civic Association® Trophy Room 26850 Sun City Boulevard 92586
Sun City Library** Community Room 26982 Cherry Hills Boulevard 92586
WellQuest of Menifee Lakes™* Grand Ballroom 29914 Antelope Road 92584
Moreno Valley

Cottonwood Golf Center** Meeting Room 13671 Frederick Street 92553
CrossWord Christian Church** Court Gym 21401 Box Springs Road 92557
March Middle School** Multi-Purpose Room 15800 Indian Avenue 92251
Moreno Valley College* 12A Park Side Complex 16130 Lasselle Street 92551
Moreno Valley Community Senior Center* Arts & Crafts Rooms 25075 Fir Avenue 92553
Moreno Valley DPSS** Conference Room 106 12625 Heacock Street 92553
Moreno Valley Public Library* Program Room / Computer Lab 25480 Alessandro Boulevard 92553
Moss Bros. Volkswagen** Showroom Floor 27750 Eucalyptus Avenue 92555
Paso De Lago Homeowners Association** Clubhouse / Ballroom 14900 Vinehill Street 92553
Ramona Elementary School** A114 Library 24801 Bay Avenue 92553
Villa Annette Apartments™* Community Room 14400 Lasselle Street 92553
Murrieta

Avaxat Elementary School** Multi-Purpose Room 24300 Las Brisas Road 92562
David L. Long Regional Learning Center* Multi-Purpose Room 41350 Guava Street 92562
Dorothy McElhinney Middle School** Staff Lounge 35125 Briggs Road 92563
Murrieta Fire & Rescue Station #4* Training Room 28155 Baxter Road 92563
Murrieta Public Library** Community Room 8 Town Square 92562
Sky Canyon-Riverside County Office of Education** Lobby 38670 Sky Canyon Drive, Suite #200 |92563
The Colony of California Oaks** Auditorium 40710 Avenida Florita 92562
The Springs Health and Rehabilitation Center** Therapy Gym 25924 Jackson Avenue 92563
Tovashal Elementary School** Multi-Purpose Room 23801 Saint Raphael Drive 92562
Norco

Aaron Chrysler Dodge Jeep Ram Norco** Showroom 1983 Hamner Avenue 92860
Norco Library** Community Room 3240 Hamner Avenue, #101B 92860
Nuevo

|Nuview Union School District Office** Upton Education Center 29780 Lakeview Avenue |92567 I

33-VCL-S
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Centros de Votacion

Fechas y Horarios: *26 de octubre — 4 de noviembre, 9:00am - 5:00pm.
**2 de noviembre — 4 de noviembre, 9:00am - 5:00pm.
***7 de octubre — 4 de noviembre, lunes - viernes, 8:00am - 5:00pm.
26 de octubre — 27 de octubre, 9:00am - 5:00pm.
2 de noviembre — 3 de noviembre, 9:00am - 5:00pm.
Todos los sitios estaran abiertos el Dia de Eleccion, 5 de noviembre, 7:00am - 8:00pm.

Palm Desert

Encuentre su Ubicacion
mas Cercana

CSU San Bernardino-Palm Desert** Theater Lobby 37500 Cook Street 92211
Palm Desert Greens** Recreation Center 73750 Country Club Drive 92260
Palm Desert Library* Community Room 73300 Fred Waring Drive 92260
The Carlotta** Auditorium 41505 Carlotta Drive 92211
Palm Springs

Demuth Community Center** Multi-Purpose Room 3601 E Mesquite Avenue 92264
James O. Jessie Desert Highland Unity Ctr** Meeting Room 480 W Tramview Road 92262
Palm Springs Public Library* The Learning Center 300 S Sunrise Way 92262
Perris

Bob Glass Gym** Community Room 101 North D Street 92570
May Ranch Elementary School** Library 900 E Morgan Street 92571
Mead Valley Community Center* Banquet Hall 21091 Rider Street, Suite 120 92570
Moses-Schaffer Community Center** Multi-Purpose Room 21565 Steele Peak Drive 92570
Perris DPSS** Classrooms 106 & 107 201 Redlands Avenue 92571
Railway Elementary School** Multi-Purpose Room 555 Alpine Drive 92570
Rancho Mirage

Rancho Mirage Library** Community Room 71100 Highway 111 92270
The River** Suite A-119 71800 Highway 111 92270
Riverside

Arlanza Community Center** Conference Room 7950 Philbin Avenue 92503
Arlington Library** Community Room 9556 Magnolia Avenue 92503
Bordwell Park** Dance Room 2008 Martin Luther King Boulevard 92507
County of Riverside Registrar of Voters*** Lobby 2720 Gateway Drive 92507
Highgrove Library** Community Room 530 Center Street 92507
Janet Goeske Senior Center** Multi-Purpose Room 5257 Sierra Street 92504
Joyce Jackson Community Center** Multi-Purpose Room 5505 Dewey Avenue 92504
La Sierra Branch Library* Community Room 4600 La Sierra Avenue 92505
La Sierra Community Center** Multi-Purpose Room 5215 La Sierra Avenue 92505
Lake Mathews Community Room** Community Room 16453 EI Sobrante Road 92503
Norte Vista High School** Multi-Purpose Room 6585 Crest Avenue 92503
Orange Terrace Community Center* Ballroom 20010 Orange Terrace Parkway 92508
Renck Community Center*™ Grand Ballroom 4015 Jackson Street 92503
Riverside County Lake Hills Fire Station 82** Bay Area 17452 Lakepointe Drive 92503
Riverside County Office of Education Gregory Room** Conference Room 3958 12th Street 92501
Riverside Main Library* Community Room 3900 Mission Inn Avenue 92501
School of Career Education-Riverside County Office of Ed** |Classroom / Training 113 2100 E Alessandro Boulevard 92508
Springbrook Clubhouse** Hall Way 1011 Orange Street 92501
UC Riverside Alumni and Visitors Center** Alumni Dining Room 3701 Canyon Crest Drive 92507
Woodcrest Library** Community Room 16625 Krameria Avenue 92504
Ysmael Villegas Community Center** Dance Room 3091 Esperanza Street 92504
San Jacinto

San Jacinto Community Center** Lobby 625 S Pico Avenue 92583
San Jacinto Valley Animal Campus™* Conference Room 581 S Grand Avenue 92582
Valley-Wide Sport Center* Game Room 901 W Esplanade Avenue 92582
Temecula

Grace Mellman Community Library* Community Room 41000 County Center Drive 92591
Margarita Recreation Center** Multi-Purpose Room 29119 Margarita Road 92591
Mary Phillips Senior Center** Multi-Purpose Room 41845 Sixth Street 92590
MSJC Temecula Valley Campus** Dining Center Room TA-108 41888 Motor Car Parkway 92591
Riverside County Fire Station #96** Bay Area 37700 Glen Oaks Road 92592
Ronald H. Roberts Temecula Public Library* Community Room 30600 Pauba Road 92592
Temecula Community Center** Multi-Purpose Room 28816 Pujol Street 92590
Temecula Community Recreation Center** Multi-Purpose Room 30875 Rancho Vista Road 92592
Thousand Palms

[Jack Ivey Ranch Country Club** Ruthie's Library 74580 Varner Road [92276 |
Wildomar

VFW Post 1508** Meeting Hall 21180 Waite Street 92595
Wildomar City Hall** Council Chambers 23873 Clinton Keith Road, Suite 106 92595
Wildomar Library** Community Room 34303 Mission Trail 92595
Winchester

|Francis Domenigoni Community Center** Dirk Meradith Community Room [32665 Haddock Street 92596 |
|French Valley Library** Community Room 31526 Skyview Road 92596 |

RV 317-005
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21l ubicaciones Para Entregar Boletas

Fechas y Horarios: *7 de octubre - 4 de noviembre, lunes - viernes (a excepcion de los Dias Festivos), 10:00am - 3:00pm.
**7 de octubre - 4 de noviembre, durante los horarios laborales en la ciudad.

Todos los sitios estaran abiertos, el Dia de Eleccion, 5 de noviembre de 2024, 7:00am - 8:00pm. @

Banning

Banning City Hall** 99 E Ramsey Street 92220
Sun Lakes Country Club* 545 Twin Hills Drive 92220
Beaumont

Albert Chatigny Community Center* 1310 Oak Valley Parkway 92223
Beaumont Civic Center™ 550 E 6th Street 92223
Noble Creek Community Center* 390 Oak Valley Parkway 92223
Blythe

[Blythe City Hall** [235 N Broadway [92225
Calimesa

[Calimesa City Hall** [908 Park Avenue [92320
Canyon Lake

[Canyon Lake City Hall** [31516 Railroad Canyon Road 92587
Cathedral City

Cathedral City City Hall** 68700 Avenida Lalo Guerrero 92234
Cathedral City Library* 33520 Date Palm Drive 92234
Cherry Valley

[Cherry Valley Grange Hall* [10478 Beaumont Avenue [92223
Coachella

City of Coachella Civic Center** 53990 Enterprise Way 92236
Coachella Community Center* 51251 Douma Street 92236
Corona

Aaron Mitsubishi* 2550 Wardlow Road 92882
Circle City Center* 365 N Main Street 92880
Corona City Hall** 400 S Vicentia Avenue, Suite 115 92882
Corona Public Library* 650 S Main Street 92882
Home Gardens Library* 3785 S Neece Street 92879
Lake Center at Trilogy at Glen Ivy* 24503 Trilogy Parkway 92883
Peppermint Ridge* 825 Magnolia Avenue 92879
Valencia Terrace Senior Living* 2300 S Main Street 92882
Desert Hot Springs

[Desert Hot Springs City Hall** [11999 Palm Drive 192240
Eastvale

Chandler-Fire Station #31* 14491 Chandler Street 92880
Eastvale City Hall** 12363 Limonite Avenue, Suite 910 91752
Eastvale Community Center*® 13820 Schleisman Road 92880
Hemet

Center For Spiritual Living Hemet* 40450 Stetson Avenue 92544
Hemet City Hall** 445 E Florida Avenue 92543
Hemet Public Library* 300 E Latham Avenue 92543
Seven Hills Members Club* 3050 Jacaranda Way 92545
Sierra Dawn Clubhouse No. 2* 161 Santa Paula Drive 92543
Valle Vista Community Center* 43935 Acacia Avenue 92544
Idyllwild

ldyliwild Library* [54401 Village Center Drive 92549
Indian Wells

Indian Wells City Hall** |44950 Eldorado Drive 92210
Indio

Desert Recreation District-Indio Community* 45871 Clinton Street 92201
Indio City Hall** 100 Civic Center Mall 92201
Indio-Riverside County Office of Education* 47110 Calhoun Street 92201

33-VCL-S
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“ill ubicaciones Para Entregar Boletas

Fechas y Horarios: *7 de octubre - 4 de noviembre, lunes - viernes (a excepcién de los Dias Festivos), 10:00am - 3:00pm.
**7 de octubre - 4 de noviembre, durante los horarios laborales en la ciudad.
Todos los sitios estaran abiertos, el Dia de Eleccion, 5 de noviembre de 2024, 7:00am - 8:00pm. @

Jurupa Valley

Country Village Apartments* 10250 Country Club Drive 91752
Eddie Dee Smith Senior Center* 5888 Mission Boulevard 92509
Glen Avon Library* 9244 Galena Street 92509
Jurupa Valley City Hall** 8930 Limonite Avenue 92509 T
. Encuentre su Ubicacion
La Quinta mas Cercana
La Quinta City Hall** 78495 Calle Tampico 92253
Trilogy at La Quinta* 60750 Trilogy Parkway 92253
Lake Elsinore
Aaron Chevrolet Lake Elsinore* 31201 Auto Center Drive 92530
Lake Elsinore City Hall** 130 S Main Street 92530
Lakeland Village Community Center* 16275 Grand Avenue 92530
Outlets at Lake Elsinore* 17600 Collier Avenue, Building F, 154B 92530
Menifee
Kay Ceniceros Senior Center* 29995 Evans Road 92586
Marion V. Ashley Community Center* 25625 Briggs Road 92585
Menifee City Hall** 29844 Haun Road 92586
Sun City Civic Association* 26850 Sun City Boulevard 92586
Valley-Wide Rec. & Park Dist.-Wheatfield Park* 30627 Menifee Road 92584
Moreno Valley
Corporate Yard-City of Moreno Valley* 25180 Santiago Drive 92551
Cottonwood Golf Center* 13671 Frederick Street 92553
CrossWord Christian Church* 21401 Box Springs Road 92557
Moreno Valley City Hall** 14177 Frederick Street 92553
Moreno Valley College-Bookstore* 16130 Lasselle Street 92551
Moreno Valley Community Senior Center* 25075 Fir Avenue 92553
Moreno Valley DPSS* 12625 Heacock Street 92553
Moss Bros. Volkswagen* 27750 Eucalyptus Avenue 92555
Murrieta
David L. Long Regional Learning Center* 41350 Guava Street 92562
Lisa J. Mails Elementary School* 35185 Briggs Road 92563
Murrieta City Hall** 1 Town Square 92562
Murrieta Fire & Rescue Station #4* 28155 Baxter Road 92563
Murrieta Public Library* 8 Town Square 92562
Renaissance Village* 24271 Jackson Avenue 92562
Sky Canyon-Riverside County Office of Education* 38670 Sky Canyon Drive, Suite #200 92563
Norco
Norco City Hall** 2870 Clark Avenue 92860
Norco Library* 3240 Hamner Avenue, #101B 92860
Palm Desert
Hope Lutheran Church* 45900 Portola Avenue 92260
Palm Desert City Hall** 73510 Fred Waring Drive 92260
St. Margaret's Episcopal Church-Karns Hall* 47535 Highway 74 92260
Sun City Palm Desert* 38180 Del Webb Boulevard 92211
Palm Springs
James O. Jessie Desert Highland Unity Ctr* 480 W Tramview Road 92262
Palm Springs City Hall** 3200 E Tahquitz Canyon Way 92262
Perris
Calvary Chapel Perris Valley* 3060 Barrett Avenue 92571
Mead Valley Community Center* 21091 Rider Street, Suite 120 92570
Perris City Hall** 101 North D Street 92570
Perris DPSS* 201 Redlands Avenue 92571
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Fechas y Horarios: *7 de octubre - 4 de noviembre, lunes - viernes (a excepcion de los Dias Festivos)
**7 de octubre - 4 de noviembre, durante los horarios laborales en la ciudad.
***Los buzones seguros para entregar boletas estaran disponibles las 24 horas,

los 7 dias de la semana, a partir del 7 de octubre — 5 de noviembre, y el

Dia de Eleccién, cierran a las 8:00pm.

Todos los sitios estaran abiertos, el Dia de Eleccion, 5 de noviembre de 2024, 7:00am - 8:00pm.

Rancho Mirage

“il ubicaciones Para Entregar Boletas

, 10:00am - 3:00pm.

Encuentre su Ubicacion

mas Cercana

[Rancho Mirage City Hall** [69825 Highway 111 [92270 |
Riverside

Arlanza Community Center* 7950 Philbin Avenue 92503
Arlington Library* 9556 Magnolia Avenue 92503
County of Riverside Administrative Center* 4080 Lemon Street 92501
County of Riverside Registrar of Voters*** 2720 Gateway Drive 92507
Highgrove Library* 530 Center Street 92507
Joyce Jackson Community Center* 5505 Dewey Avenue 92504
La Sierra Community Center* 5215 La Sierra Avenue 92505
Lake Mathews Community Room* 16453 El Sobrante Road 92503
Orange Terrace Community Center* 20010 Orange Terrace Parkway 92508
Riverside City Hall** 3900 Main Street 92501
Riverside Main Library* 3900 Mission Inn Avenue 92501
Springbrook Clubhouse* 1011 Orange Street 92501
Woodcrest Library* 16625 Krameria Avenue 92504
Ysmael Villegas Community Center* 3091 Esperanza Street 92504
San Jacinto

San Jacinto City Hall** 595 S San Jacinto Avenue 92583
San Jacinto Valley Animal Campus* 581 S Grand Avenue 92582
Temecula

Grace Mellman Community Library* 41000 County Center Drive 92591
Margarita Recreation Center* 29119 Margarita Road 92591
Riverside County Fire Station #96* 37700 Glen Oaks Road 92592
Ronald H. Roberts Temecula Public Library* 30600 Pauba Road 92592
Temecula City Hall** 41000 Main Street 92590
Temecula Community Center* 28816 Pujol Street 92590
Thousand Palms

[Jack Ivey Ranch Country Club* [74580 Varner Road [92276 |
Wildomar

Wildomar City Hall** 23873 Clinton Keith Road, Suite 110 92595
Wildomar Library* 34303 Mission Trail 92595
Winchester

Francis Domenigoni Community Center* 32665 Haddock Street 92596
French Valley Library* 31526 Skyview Road 92596
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ﬁ Reforma a las Finanzas de Campana y Endosos del Partido

Reforma a las Finanzas de Campana

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de
Riverside, las siguientes personas se han comprometido a cumplir con los limites de gastos de
campafa tal como esta especificado en el Coédigo de Gobierno de California. Los candidatos que
aceptan estos limites tienen la oportunidad de publicar una declaracién sobre sus calificaciones en
la Guia de Informacién del Condado Para el Votante local. No todos los distritos apareceran en su
boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 19 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60
Rosilicie Ochoa Bogh, Republicano Corey A Jackson, Demdécrata
SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 31 Ron Edwards, Republicano
Sabrina Cervantes, Demoécrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 63
Cynthia Navarro, Republicano Chris Shoults, Demdcrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 36 Bill Essayli, Republicano
Jose “Joey” Acufia Jr., Demécrata ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Jeff Gonzalez, Republicano Kate Sanchez, Republicano

ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 58
Clarissa Cervantes, Demodcrata
Leticia Castillo, Republicano

Endosos del Partido — Cédigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario Electoral del Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos Nominados
por los Votantes para Cargos que cuentan con la ratificaciéon de los siguientes partidos politicos
calificados:

PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE PARTIDO REPUBLICANO
lan Weeks, Representante de Estados Unidos, Distrito 25 lan Weeks, Representante de Estados Unidos, Distrito 25
Mike Cargile, Representante de Estados Unidos, Distrito 35 Mike Cargile, Representante de Estados Unidos, Distrito 35
David Serpa, Representante de Estados Unidos, Distrito 39 David Serpa, Representante de Estados Unidos, Distrito 39
Young Kim, Representante de Estados Unidos, Distrito 40 Young Kim, Representante de Estados Unidos, Distrito 40
Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 41 Ken Calvert, Representante de Estados Unidos, Distrito 41
Darrell Issa, Representante de Estados Unidos, Distrito 48 Darrell Issa, Representante de Estados Unidos, Distrito 48
Jose “Joey” Acuiia Jr., Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 36  Rosilicie Ochoa Bogh, Senador Estatal, Distrito 19
Ron Edwards, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60 Cynthia Navarro, Senador Estatal, Distrito 31
Kate Sanchez, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71 Jeff Gonzalez, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 36
, Greg Walllis, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 47
PARTID_O DEMOCRATA . o Leticia Castillo, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 58
Raul Ruiz, Representante de Estados Unidos, Distrito 25 Ron Edwards, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
Norma J. Torres, Representante de Estados _Unldos_, D_lstrlto 35 Bill Essayli, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 63
Mark Takano, Representante de Estados Unidos, Distrito 39 Kate Sanchez, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71

Joe Kerr, Representante de Estados Unidos, Distrito 40

Will Rollins, Representante de Estados Unidos, Distrito 41
Stephen Houlahan, Representante de Estados Unidos, Distrito 48
Lisa Middleton, Senador Estatal, Distrito 19

Sabrina Cervantes, Senador Estatal, Distrito 31

Jose “Joey” Acufa Jr., Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 36
Christy Holstege, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 47
Clarissa Cervantes, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 58
Corey A Jackson, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 60
Chris Shoults, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 63

Gary Kephart, Miembro de la Asamblea Estatal, Distrito 71
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA

BT:317

elesaidwy / [eje}s3 elopeuss
UBWOMSSBUISNG / J0jeUSS BJelS
oueoljgnday :opied ap eloualaeld
uedlignday :eousisyeld Aled

O HO08 YOHI0 3IDIISOY

sbundg wied ap [ediolunyy ofsouo?) [ap oiquisiiy
Jaqwia|\ [1ouno) An9 sbuudg wied

BJeIo0Wa(] :0piked ap elousis)ald

oljesoowa( :90uasaeld Aued

O NOL370aIN ¥SI

ouq Jod 8J0p / BUQ J0§ 9O\

61 "WNN [elojeuag oysia
JoL)SIQ [BLIOJRUDS Yi6L

TV1V1S3 ¥OAVvN3S

YOLVN3S 31VIS

owsuousuy opedoqy

Aauiony mMeT WsloLsUsUN0D
BJeloowa(] :0piled ap elousisjeld
oljeIoowWs(] :8ouale)ld Aued

O SNITT0Y TTIM

'Sepuanuod sop sej Jod uejoA apand

GZ0Z 9p 0J3ud ap

¢ |9 euiwid} anb jenjoe opouad
|9p ejsas anb oj esed eun e

LE0Z 9p oIdud 3p ¢ |9

eujwia} anb soue 9 ap oueulpio
opouiad |9 opoj Jod saeun e
‘|e103o9|9
©})9]0q B)Sd Ud "N "33 SO| 9p opeuas
|9p sepuanuod sop uaknjoul ag

*S)SajU09 Yjo( 10} 9J0A Aew noA
Ggeoe
‘e Alenuep Buipua wJiad) Juaiind
9y} Jo Japujewal ay} Joj auQ e
1£02Z ‘s Aenuep Buipua
wiid) Jeak-g Jejnbai ayj 1oy auQ e
Jojjeq siy3 uo
S)S3jJU0D 3JeUIS 'S’ OM) ale aJayl

pensqr]
fzeg 9)UapISaldaal) Jod / Jupisald 9 104
wopas.4 VIOV VNIYVA
PUE 8989 9UapISald Jod / Juapisald 104
O ZNY¥o v13a vianvio
9)UapISaIdaal) Jod / Juspisald I 104
oueaygnday JONVAQr
ueoygndey 9UapISald Jod / 1UapIsald 104
O dNNYL 'F @TYNOQ
9)UapISaldaal) Jod / Juspisald i 104
apiop JYVM Hd10any
usal9 aUapISald Jod / Juapisald 104
O NIZLS TTIr
9)UapISaldaal) Jod / Juapisald 29I 104
oLeyaqr] LVVIN ¥31 ININ
UeLiepiaqI a)UapISald Jod / Juspisald 104
O ¥3AIT0 ISVHI

‘NN 33 ap djuejuasaiday
anjejuasalday ‘SN

oueoljgnday :opiued ap elousield
ueolignday :e0ussaeld Aued

O LH3ATVO NI

oup Jod 8joA [ aUQ 10} BJOA

Ly ‘wnp [euoisaibuog ojuysig
jo13s1q [euolssaibuo) Jsiy

SOdINN SOQV.LS3 30 ILNVINISTUdIY

JAILVINISIHd3Y STLVLS A3LINN

‘opiued un ap ugioeqo.de
IU Opjedsal un S8 OU 0)S3 "S8JUBJOA
0| e Jewuoyul esed (ounBuiu o) opiued un Jod
sojepipued so| ap elousss)eld | BlSaNW 89S
SORNvalLdvd
ON A S3LNVIOA SO1

d0d SOAVNINON SO9dVI
‘lenoidde Jo yuswasiopus Aued e

10U SI SIY] "SISJOA JO UORBWIOUI 8Y} IO} (BUON
J0) eouaJajeld Aued e Aedsip serepipue)
S301440 NVSILIdVJNON
ANV A3 LVNINON-3310A

opiued un 1od 8)op | Aued auQ 1o} 8joA

JIN3AISFAdIIIA A ILNIAISTAd
IN3QIS3¥d 33IA ANV LNIAISFAd

"alquiou ns e ojun|
89aJede anb opiued |ap S8[eIdLO SOPEUIWOU
S0| UoS sobJed SOjse e SOjepIpued SO7

S0diLydvd SO
AJO0d SOAVNINON SO9dVI

"Weu

Jiayy yum paheidsip Aued ayj jo ssulwiou

[BIOLJO B} 8B SBIY0 9S8} J0} SajepIpUR)
S3ADI440 A3 LVNINON-ALNVd

.iomﬁz_km_w:oZ.Se_og:m_mo_mem_maEmmcsczw?ovmoaeoem_m__on % \
un as ‘o[eAg |8 aus|jal A 0ju0se Jod o1oedss |8 Us BUOSIad B| Bp BIqUIOU |3 BQLISS ‘0}119Se Jod OpEDI|ed OJepipued un Jod JejoA v

eled "epJainbz e| e ojdwa(s [o OO ‘08P NS B OJUN[ O[BAQ [0 8US||8) SjUsLIE)S|dLIOD ‘JBJOA Bled :S3JUBJOA SO| led Sauo19oNnIsu| d

NI @34 3sN N o

LON O "10][Bq InOA ew 0} Jaseuw Jo uad yul yoB|q & 85 “[EAO 8U} Ul [|i} PUE 80BdS UI-SJLIM 8Y) Ul SWeU S,uosiad 8y} ajLm ‘a)epipued
u-ajlum paljijenb e Joj 810A 0] ‘18| 8y} 0) 8jdwiexa ay) ay1| ‘8010yd INoA 0} JxaU [BAC 8 Ul ||l A|219]dW0D ‘8)0A O] :SIBJOA 0} SuolINIYSU|

202 30 IYAIIIAON 3a S / ¥20Z ‘G YIFWIAAON
3dISYIARS 30 OAVANOJ / ALNNOJ 3AISYIAN
v TVY3INIO NOIOJ33T3 / NOILIFTT VAN

lies 1VI0140 V13708 / L0T11vE 1VIOI440

VilS3INN 34 vi13704d / LO071VvVE I1dNVS

RV 317-010



SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA
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SAMPLE BALLOT / BOLETA DE MUESTRA
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E Seccion de la Guia de Informacion Para Votantes

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable a su boleta que puede incluir:

« DECLARACIONES DE CANDIDATOS « ARGUMENTOS A FAVORY EN CONTRA
« MEDIDAS DE LA BOLETA « ANALISIS

Es posible que esta seccion de la guia no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion
de la Boleta de Muestra de esta guia encontrara una lista completa de candidatos. Las
declaraciones de los candidatos en esta guia se han provisto voluntariamente por cada candidato y
se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El
monto de los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se
indica en el manual para candidatos en www.voteinfo.net/es. Declaraciones adicionales de los
candidatos pueda que estén disponibles y ser vistas en www.voteinfo.net/es.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los
autores y no son endosadas por el Condado de Riverside.

Las direcciones de Internet de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los
autores. ElI Condado de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el
contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.

El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Aviso a los Votantes — Contiendas del Senado de los EE. UU. en la Boleta

La oficina del Senado de los EE. UU. tendra dos contiendas separadas en la boleta de
la Eleccion General del 5 de noviembre de 2024.

La primera contienda es una eleccién ordinaria para el mandato completo de 6-ainos
que finaliza el 3 de enero de 2031.

La segunda contienda es una eleccién de una vacante especial (el funcionario actual
esta cubriendo una vacante de forma temporal) para lo que resta del periodo actual
que finaliza el 3 de enero de 2025.

Puede votar en ambas contiendas.

RV 317-018
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,

DISTRITO CONGRESIONAL 41
WILL ROLLINS, Demdécrata EDAD: 39
OCUPACION: Abogado Antiterrorismo

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy Will Rollins, y me postulo para el Congreso porque necesitamos una
nueva generacidn de lideres para unir al pais, terminar con la corrupcion en
Washington, y bajar los costos para las familias del Condado de Riverside.

Como abogado antiterrorismo, trabajé con personas de ambos partidos
para mantener a nuestros residentes y al pais seguros. Persegui a los
terroristas de ISIS y a las pandillas violentas. Procesé a la MS-13 y al
Cartel de Sinaloa para asegurar nuestra frontera y detener el flujo de
drogas ilegales como el fentanilo.

La era de la corrupcién y el dinero corporativo que influye en nuestro
gobierno debe terminar. Es hora de que dejemos de permitir que los
politicos saquen provecho de sus cargos y finalmente se aprueben los
limites de mandato para el Congreso. Lucharé para terminar con el
dinero negro de la politica, prohibir que los Miembros del Congreso y
sus conyuges negocien acciones, y prohibir el cabildeo una vez terminado
su mandato.

Necesitamos un Congresista que se centre en lo que es importante para
las familias del Inland Empire y el Valle de Coachella. Usaré mi experiencia
en la lucha contra la corrupcion y la delincuencia para:

e |uchar contralas Grandes Farmacéuticas e inversores corporativos
que estan comprando casas y haciendo la vida mas cara.

e Detener el aumento de los precios para bajar el costo de las casas,
los alimentos y la gasolina.

e Asegurar las fronteras para mantener a nuestras comunidades
seguras y detener el trafico de fentanilo.

e Proteger el derecho al aborto, el acceso al control de la natalidad, y
los tratamientos de fertilidad.

e Ampliar las oportunidades de capacitacion laboral y crear mas
profesiones bien pagadas sin necesidad de tener un titulo
universitario.

Unase a los agentes de las fuerzas del orden, los bomberos, enfermeros,
y lideres de la comunidad que representan a ambos partidos para apoyar
nuestra campana.

Le pido su voto. Aprenda mas en WillRollinsForCongress.com.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
REPRESENTANTE DE ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 41

KEN CALVERT, Republicano
OCUPACION:  Representante de EE. UU.
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Es un honor servir y representar al Condado de Riverside en la Cdmara
de Representantes de EE. UU. Nunca doy por sentado el privilegio y la
responsabilidad que tengo de abogar por nuestra regién y un futuro mas
brillante para todos los Americanos.

EDAD: 71

Estoy orgulloso de ser uno de los Miembros mas eficaces del Congreso
de California. He conseguido casi $100 millones en fondos federales para
proyectos de transporte, agua, y personas sin hogar en el Condado de
Riverside solo en los ultimos afios. También dirigi un exitoso esfuerzo
bipartidista para transferir siete aviones C-130 de la Guardia Costera
de los EE. UU. al estado de California para su uso en la extincion de
incendios forestales.

Para demasiadas familias en California, un futuro mas préspero esta
fuera de su alcance debido a que los precios en toda la economia
siguen aumentando. Apoyo politicas que brinden alivio a las familias y
les permitan ahorrar una mayor parte de su dinero. Voté para duplicar el
crédito fiscal por hijo y ahorrarle a las familias $2,000 por hijo. Voté para
bajar los precios del gas y la energia. Soy el unico candidato en esta
carrera que se ha comprometido a oponerse a cualquier aumento de los
impuestos a las familias Americanas.

Siempre protegeré los beneficios del Seguro Social y Medicare.

Para detener el caos en nuestra frontera, voté a favor de la legislacion que
aseguraria la frontera sur, contrataria mas agentes de patrulla fronteriza, y
volveria a instituir la politica de Permanezca en México. Tengo el respaldo
del Concejo Nacional de la Patrulla Fronteriza, el sindicato que representa
a nuestros agentes de la patrulla fronteriza.

Agradezco sinceramente su apoyo en el pasado y humildemente pido
su voto otra vez.

Ken Calvert
CalvertforCongress.com

33-1160-05
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
SENADOR ESTATAL,
DISTRITO SENATORIAL 19

ROSILICIE OCHOA BOGH, Republicano
OCUPACION: Senadora Estatal / Pequeiia Empresaria
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Estoy agradecida de haber vivido el Suefio Americano. Soy hija de
inmigrantes Mexicanos, que me ensefiaron que la responsabilidad
personal, el trabajo duro, y la educacion podrian darme acceso a mi
potencial futuro. Esa mentalidad, combinada con las oportunidades que
ofrece América, nos permitié a mi esposo y a mi tener una familia, hacer
crecer un negocio local y servir a mi comunidad en el Senado Estatal
de California.

Ahora, me postulo para la reeleccién para proteger esos valores y
oportunidades para que todos los Californianos puedan alcanzar su
Suefio Americano.

Detener la Inflacion y Fortalecer nuestra Economia: Con el aumento del
costo de los comestibles y la gasolina, las familias trabajadoras luchan
para llegar a fin de mes. Este es el motivo por el que me enfrenté a los
politicos de Sacramento y lideré esfuerzos para detener la inflacion, bajar
los impuestos, y reforzar nuestra economia.

Apoyo a las Fuerzas del Orden: La delincuencia esta fuera de control y
en lugar de empoderar a nuestra policia, hay esfuerzos para quitar fondos
alas fuerzas del orden. Siempre apoyaré a la policia y me aseguraré de
que los delincuentes sean procesados por los delitos que cometan. Por
€s0 cuento con la confianza y el apoyo de la Alguacil Shannon Dicus y
el Alguacil Chad Bianco.

Mejorar la Educacion: Como exeducadora y miembro de la junta escolar,
he trabajado mano a mano con nuestros maestros locales para mejorar
nuestros salones de clase. Cada nifio merece la oportunidad de recibir
una educacion excepcional, y mejorar nuestras escuelas para hacer eso
realidad ha sido una maxima prioridad.

Cuento con el respaldo de nuestros funcionarios electos locales, lideres
educativos, y de la seguridad publica porque confian en que le exigiré a
Sacramento que rinda cuentas y siempre trabajaré para nosotros. Seria
un honor contar con su apoyo.

www.OchoaBoghforSenate.com

33-1189-07
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,

OFICINA NUMERO 4
ELIZABETH TUCKER EDAD: 54
OCUPACION: Comisionada del Tribunal Superior del Condado
. deRiverside
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Soy la eleccion correcta para servir como Jueza del Tribunal Superior porque
tengo experiencia de tres décadas tanto procesal como judicial.

Carrera como Fiscal Penalista: Como exitosa Fiscal de Distrito Adjunta del
Condado de Riverside durante 23 afios, mantuve segura a nuestra comunidad
procesando a los perpetradores de delitos graves y violentos, incluidos abuso
infantil, agresion sexual y violencia doméstica. Me comprometo a garantizar la
justicia, la seguridad y la proteccion de nuestra comunidad.

Experiencia Judicial: Actualmente presido tribunales penales, civiles, de
menores, testamentarios y de tréfico en mi capacidad de Comisionada del
Tribunal Superior del Condado de Riverside, con basicamente las mismas
responsabilidades que un Juez del Tribunal Superior. Tengo la misma
formacién, educacion y experiencia que un Juez del Tribunal Superior. Estoy
totalmente calificada y preparada para el trabajo sin necesidad de recibir
formacién a costa del contribuyente.

Opcion de los Jueces: Cuento con el respaldo de mas de 70 jueces y
comisionados, incluido el Juez Presidente del Condado de Riverside. En 2018,
fui seleccionada y aprobada personalmente por los Jueces del Condado de
Riverside para trabajar como Funcionaria Judicial. También cuento con el
respaldo de fiscales, abogados defensores, agentes de policia, maestros y
lideres comunitarios.

Voluntaria Comunitaria: Resido en el Condado de Riverside desde hace
décadas y crie a mis dos hijos aqui. Creo que el servicio esta por encima de
uno mismo y me he dedicado a mejorar el Condado de Riverside al trabajar
como voluntaria en Rotary International, Girl Scouts y Juicios Simulados.
Vote por Elizabeth Tucker para Jueza: TRAYECTORIA PROCESAL,
EXPERIENCIA JUDICIAL Y LA OPCION DE LOS JUECES.
www.TuckerforJudge2024.com

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
JUEZ DEL TRIBUNAL SUPERIOR,
OFICINA NUMERO 4

GERALD PFOHL EDAD: 42
OCUPACION: Fiscal de Distrito Adjunto del Condado de

. Riverside
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como Fiscal de Distrito Adjunto del Condado de Riverside, me he dedicado
a defender la justicia y al mismo tiempo salvaguardar a nuestra comunidad.
Mi mandato en la Oficina del Fiscal de Distrito del Condado de Riverside
abarca 17 afios, en los que he procesado todo tipo de delitos penales, incluidos
abuso de menores y asesinato. En 2023, obtuve un innovador veredicto
de culpabilidad en el primer juicio por asesinato inducido por fentanilo en
California. El afio pasado, tuve el honor de ser nombrado Abogado del Afio
por la Asociacion Bar del Suroeste del Condado de Riverside.

Soy un producto del condado de Riverside, al servicio de la comunidad en la
que creci. He sido una fuerza orientadora en el Juicio Simulado del Condado
de Riverside, guiando a estudiantes de secundaria hacia carreras legales.
Es un honor para mi contar con el apoyo de:

Alguacil Chad Bianco

Fiscal de Distrito Mike Hestrin

Asociacion de Fiscales Adjuntos de Distrito del Condado de Riverside
Asociacion de Alguacil de Riverside

Multiples Asociaciones de Oficiales de Policia

El Juez Jubilado John Davis, quien me ha respaldado para postularme a
su puesto, y méas de una docena de otros jueces activos del Condado de
Riverside.

Como Juez, mi compromiso es claro: llevar a cabo un servicio judicial justo,
respetuoso, y diligente para cada individuo que ingresa a la sala del tribunal.
Seria un honor obtener su voto para Juez del Tribunal Superior del Condado
de Riverside.

Gerald Pfohl, Fiscal de Distrito Adjunto

www.Pfohlforjudge.com

33-1811-14
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT, DISTRITO 1

KARINA QUINTANILLA
OCUPACION: Concejala
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mis compafieros residentes de Palm Desert,
En 2020, me postulé para el Concejo para mejorar nuestra comunidad al
dar prioridad a la transparencia, rendicién de cuentas e inclusividad. He
vivido en Palm Desert durante 22 afios, crie a mis dos hijas aqui, y me he
dedicado a la comunidad, incluso salvando vidas como donadora de 18
galones de sangre.
Con orgullo defiendo nuestra vision y valores al:
e Luchar por un tratamiento humano para las mascotas de refugios y
arreglar la mala gestion del refugio animal.
e Ser coautora del Si a la Medida B, asegurando sus derechos de
votacion mediante la representacion del distrito.
o Asegurar $900,000 para ampliar el cuidado infantil para las familias
trabajadoras y luchar por viviendas para la fuerza laboral.
e Atraer recursos federales para servicios de ciberseguridad para
proteger los negocios locales y a los consumidores.
e Abrir un centro de enfriamiento adicional, dar prioridad a la salud publica
durante temperaturas extremas, y lucharé por mas.
Continuaré el progreso al:
e Dar prioridad a la Seguridad Publica al mismo tiempo que se elimina
el despilfarro y los proyectos vanidosos.
e |mplementar Intervenciones Innovadoras para Personas Sin Vivienda.
e Apoyarla Linea Passenger Rail, la educacion superior, y las iniciativas
ambientales para mejorar la calidad del aire y la salud publica
Estoy dedicada a servir a nuestra comunidad con integridad y transparencia.
Su apoyo me permitira continuar este trabajo crucial para un Palm Desert

EDAD: 45

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE PALM DESERT, DISTRITO 1
CHRIS SCOTT EDAD: 31
OCUPACION: Propietario de Pequefia Empresa
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me postulo para representar verdaderamente a las personas del Distrito 1
de Palm Desert. Mi esposa, Brieana Holguin, y yo crecimos en el Distrito
1. Estamos criando a nuestro hijo pequefio aqui, y viene otro en camino.
Conozco y entiendo nuestra comunidad y nuestros vecindarios.

Como propietario de una empresa en Palm Desert durante casi una
década, invierto en nuestra comunidad. Entiendo la importancia de
escuchar, la responsabilidad financiera y trabajar bien con los demas.
No puedo sentarme y mirar el ambiente hostil actual y el gasto inapropiado
de los délares de la Ciudad, mientras se ignora el crimen, la falta de
vivienda y nuestros vecindarios necesitados. Mi prioridad es solucionar
esto. Me siento honrado de haberme ganado el apoyo de los lideres
empresariales y electos en Palm Desert y el Valle de Coachella.

Yo apoyo:
- Seguridad Publica: Nuestro éxito depende de la seguridad y la
proteccion.
- Responsabilidad Fiscal: Fuertes reservas y presupuestos
equilibrados.

- Empresas Locales: La base de nuestra economia y futuro.
- Gobierno Civil y Transparente: Nuestros lideres deben trabajar
juntos para beneficiar a todos.
Como miembro dedicado de nuestra comunidad del Distrito 1, prometo
ser una voz fuerte y positiva y restaurar la civilidad y el sentido comun
como su Representante.
Le pido su voto.

seguro, saludable, y préspero. Gracias por su confianza y su voto. Chris Scott
Su Miembro del Concejo, Karina Quintanilla www.ChrisScott4PD.com
33-3710-99
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
" DIRECTOR,
DISTRITO DE ATENCION DE LA SALUD DE DESERT, ZONA 5

CARLOS E. GARCIA EDAD: 73
OCUPACION: Investigador de Mercadeo de Atencion de

. laSalud
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Espero ganar su voto para la Junta del Distrito de Atencién de la Salud de
Desert, Zona 5. Me postulo porque tengo la experiencia necesaria tanto en
salud comunitaria como en finanzas. Cada residente del Valle de Coachella
merece tener acceso al cuidado de la salud para evitar enfermedades y a
tratamiento cuando lo necesita.

Naci y me crie en Los Angeles de padres Mexicanos inmigrantes. Recibi
mi BA en el Colegio de Pomona, una MA de UC Berkeley y una MBA de la
Universidad National. He vivido en el Valle de Coachella durante 9 afios,
5 afios en la Zona 5.

He pasado mas de 40 afios como profesional de investigacion de mercadeo,
realizando encuestas y grupos de discusion en una variedad de temas,
muchos que involucran la atencién de la salud. Mi trabajo era mayormente
multicultural pero incluyd también investigacion general del mercado. Sigo
dirigiendo mi propia compafiia, Garcia Research.

Servi en la junta de Atencién de la Salud Comunitaria del Valle (San
Fernando) durante 16 afios, incluidos dos afios como presidente de la
junta. Soy vicepresidente del Comité de Finanzas de la Ciudad de Palm
Desert. Soy presidente de la junta del Concejo de Artistas. También soy
Fideicomisario para el Colegio de Pomona, en Claremont, CA.

Por favor vote por Carlos E. Garcia para la Junta del Distrito de Atencidn
de la Salud de Desert, Zona 5.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA

" DIRECTOR,
DISTRITO DE ATENCION DE LA SALUD DE DESERT, ZONA 5
ARTHUR SHORR
OCUPACION: Titular

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi cualificacion como Director Regional del Distrito #5 y la Fundacion de
Desert

Obtuve una BS en Contabilidad y Economia; Colegio de Brooklyn, 1967
y una MBA en Administracion Hospitalaria y Atencién de la Salud; La
Universidad George Washington, 1970.

Estoy Certificado por la Junta y soy Miembro Vitalicio, del Colegio Americano
de Ejecutivos de Atencion de la Salud. Trabajé en puestos de alta gerencia
ejecutiva de tres hospitales de ensefianza de atencion terciaria durante 16
afios incluido como Director de Operaciones-Centro Médico Cedars-Sinai,

Los Angeles.

Soy fideicomisario de un hospital general de cuidado intensivo de “Acceso
Rural” en el Norte de California.

Doy clases y orientacion a estudiantes graduados matriculados en
el programa universitario de la Universidad George Washington en
administracion del cuidado de la salud.

Facultad en conferencias a nivel nacional sobre asuntos contemporaneos
en administracion del cuidado de la salud.

Me uni a la Junta del Distrito en 2014 como voluntario comunitario en el
comité de finanzas.

Fui nombrado para completar el mandato vacante del director del Distrito
#5. Elegido el 01/08/2024 para un mandato completo.

Durante los Ultimos dos afios he servido como Tesorero tanto del Distrito
como de la Fundacion.

Apoyo la mision y la vision del Distrito, haciendo uso de fondos para servir
a agencias que influyen en la calidad de vida de los residentes del Valle
de Coachella.

33-4125-118
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DECLARACION DE CANDIDATO PARA
DIRECTOR, )
DISTRITO DE RECREACION DE DESERT, DIVISION 5

GIOVANNA HEALY
OCUPACION: Administradora Escolar / Educadora
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como residente del Valle de Coachella, donde vivo con mi hija entiendo la
necesidad de ser una participante activa en las decisiones que afectan a
nuestro distrito. Como residente, madre y educadora he sido testigo de los
retos que enfrentan los residentes en distintas areas como la atencién de la
salud, la falta de cuidado infantil accesible y el acceso a la educacion. Estas
experiencias me llevan a postularme por un escafio en la Eleccion General
del Distrito para el Distrito de Recreacion de Desert. Me comprometo a
hacer una diferencia al apoyar iniciativas que mejoren a nuestra comunidad
y apoyen a nuestras familias.

Desde que terminé mi capacitacion educativa en Loyola Marymount he
dedicado mi carrera a llevar educacion a las comunidades marginadas
y defender a las familias y padres solteros. Mi objetivo es continuar
haciéndolo en nuestra comunidad.

Como miembro de la junta, inculcaré valores de integridad y colaboracion,
con el objetivo de fomentar entornos que mejoren nuestra comunidad.
Abogaré por el bienestar de todos los residentes del Valle de Coachella.
Aprovecharé mis aptitudes para impulsar iniciativas que mejoren nuestra
calidad de vida. Creo que el verdadero cambio se logra mediante la
colaboracion y la excelencia centrada en la comunidad. Estoy preparada
para dedicar los siguientes afios a tener un impacto significativo.

DECLARACION DE CANDIDATO PARA
DIRECTOR, ,
DISTRITO DE RECREACION DE DESERT, DIVISION 5

MARCOS ANDRES CORONEL
OCUPACION: Tesorero / Analista de Gestion
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como residente de Palm Desert durante casi 15 afios y orgulloso exalumno
de la Secundaria de Palm Desert, estoy profundamente comprometido con
el crecimiento y el bienestar de nuestra comunidad. Con una Licenciatura
en Ciencias Politicas de UCLA y una Maestria en Administracion Publica
de la CSUSB, enfatizando mi capacidad para gestionar programas
centrados en la concientizacion comunitaria, la gestion financiera, y mas.
Estoy impaciente por utilizar mi experiencia y dedicacion para trabajar
con lideres locales y partes interesadas para promover las necesidades
de nuestra comunidad. Estoy dedicado a construir y expandir nuestros
servicios de recreacion, manteniendo el impulso para seguir avanzando
juntos.

Como Tesorero de la Fundacion de Recreacion de Desert, la rama sin fines
de lucro del Distrito, he trabajado con diligencia para asegurar que nuestros
programas recreativos sean de alta calidad y accesibles, fomentando un
Valle de Coachella mas saludable y vibrante. Estoy orgulloso de contar con
el apoyo de la mayoria de la Junta del Distrito de Recreacion de Desert
y la Junta de la Fundacion.

Soy un orgulloso Rotario y miembro del Concejo Asesor de Jovenes
Lideres del Distrito de Administracion de la Calidad del Aire de la Costa
Sur. Aporto un compromiso de servicio y colaboracion para mi comunidad.
También me desempefio como Tesorero de la Junta de la Fundacion Dr.
Carreon y de la Asociacion de Antiguos Alumnos del Colegio de Desert.

Gracias por su consideracion.

33-4295-125

RV 317-024




ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “G”

El 13 de junio de 2024, el Concejo Municipal votd por unanimidad que
aparezca la Medida “G” en la boleta de la eleccion general municipal del
5 de noviembre de 2024. Al aparecer la Medida “G” en la boleta, la Ciudad
cumple con el Articulo XIII C de la Constitucién de California (Proposicion
218), que requiere que la mayoria de los votantes aprueben una ordenanza
que establece un impuesto general.

Si se aprueba por la mayoria de los votantes de Palm Desert, esta Medida
autorizaria un impuesto del uno por ciento (1%) sobre las transacciones
minoristas y uso (ventas) dentro de la Ciudad de Palm Desert. Una tasa
del uno por ciento (1%) equivale a $1 adicional por cada $100 de compra.
Se estima que la Medida “G” proporcionara $25,000,000 adicionales en
fondos locales anuales que podrian usarse para mantener l0s servicios
generales de la Ciudad, como la respuesta de emergencia 9-1-1, programas
juveniles/extracurriculares, limpieza y mantenimiento de parques publicos,
senderos y otras areas, y retener/atraer negocios locales. Este impuesto
serfa un “impuesto general”, lo que significa que los ingresos recaudados
del impuesto irian al fondo general de la Ciudad para pagar cualquier
programa, mejora o servicio legitimo de la Ciudad.

La seccion 7285.9 del Cédigo de Ingresos e Impuestos de California
autoriza a la Ciudad a imponer un impuesto general sobre las transacciones
y uso/ventas a una tasa del uno por ciento (1%) siempre que el impuesto
se apruebe por la mayoria de los votantes que voten en una eleccion sobre
ese tema. Si se aprueba, el impuesto permaneceria en vigor hasta que los
votantes de Palm Desert lo finalicen en una eleccion posterior.

Elimpuesto se pagaria ademas de los impuestos sobre las ventas actuales
y se cobraria al mismo tiempo y de la misma manera que los impuestos
sobre las ventas existentes. Todos los ingresos recaudados por el impuesto
permanecerian en la Ciudad y no se compartirian con el Estado, Condado
ni ninguna otra agencia.

Un voto “si” a la Medida "G” autorizara el impuesto del 1% sobre las
transacciones y el uso (ventas).

Un voto “no” a la Medida "G” no autorizarg el impuesto del 1% sobre las
transacciones y el uso (ventas).

La declaracién anterior es un analisis imparcial de la Medida “G”. Si
desea obtener una copia de la Medida, por favor llame al funcionario
electoral Municipal al (760) 346-0611 y se le enviara una copia por
correo sin costo.

Is/ ISRA SHAH
Abogada Municipal

33-9005-M11
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ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “G”
{Vote Si a la Medida G!
Vota Si para mantener Palm Desert Seguro y Fuerte.

Apesar del historial de Palm Desert de altas calificaciones del Auditor Estatal
y una gestion fiscal cuidadosa, el aumento de los costos y la inflacién han
afectado el presupuesto de nuestra ciudad. Nos enfrentamos a importantes
problemas presupuestarios y recortes en los servicios esenciales.

La Medida G permitira:

o Proteger Nuestros Servicios de Emergencia:
La Medida G se utilizara para actualizar las estaciones de bomberos
existentes, construir una nueva estacién de bomberos en el &rea norte
y aumentar nuestros agentes del alguacil y personal de bomberos.
También ayudara a asegurar que los tiempos de respuesta de
emergencia del 911 NO aumenten.

e Asegurar la Estabilidad Econémica:
Estos fondos permanecen en Palm Desert. La Medida G fortalecera
las reservas financieras y protegera los servicios publicos para todos.

o Guardia de Seguridad Publica:
Nuestros equipos de seguridad publica deben estar equipados con
las herramientas y la tecnologia més actuales para mantener nuestros
vecindarios seguros.

o Mejorar la Infraestructura:
Estos ingresos financiaran el mantenimiento regular, las reparaciones
y las mejoras de carreteras, centros comunitarios, parques y mas —
garantizando asi la seguridad y los servicios para todos los vecindarios.

e Plan para Climas Extremos:
El calor extremo y las tormentas que seguimos experimentando
requieren una coordinacién avanzada de los planes de respuesta a
emergencias. Debemos invertir en nuevos planes e infraestructura
para la gestion de tormentas y fortalecer las reservas presupuestarias
de emergencia.

Los visitantes de Palm Desert realizan aproximadamente el 70% de todas las

REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “G”
Vote No a la Medida G.

Los miembros del Concejo que estan a favor de la Medida G culpan a la
inflacién de los problemas financieros de Palm Desert en lugar de aceptar
la responsabilidad de sus acciones. Las ciudades cercanas registraron un
excedente durante la pandemia, mientras que Palm Desert tuvo una pérdida
de $17 millones. Eso no es inflacion. Es una mala gestion.

Ahora el Concejo quiere que todos paguemos mas en cada tienda para
cubrir su error de retirar fondos de la policia en 2020 lo que provocd un
aumento del 45% en los delitos violentos (estadisticas del FBI).

Su argumento incluye una lista de deseos sobre como se “gastaran” los
nuevos ingresos, pero no mencionan que el texto de la Medida G contiene
una laguna legal que les permite malgastar el dinero como prefieran. No
hay una supervision incorporada y estamos obligados a confiar en que el
Concejo haga precisamente lo que ha demostrado que es incapaz de hacer:
administrar nuestro dinero.

Ademas, en su argumento intentan disimular el hecho de que el 100% de los
residentes pagaran mas en todas las tiendas de Palm Desert. Los turistas
no “aligeraran la carga” al contribuir con sus compras. El calculo es sencillo:
100% de los residentes de Palm Desert pagaran mas.

Una opcién mas facil es simplemente reemplazar a los miembros del
Concejo que estan a favor de la Medida G al votar por personas que prioricen
restaurar nuestra seguridad publica y respetar nuestro dinero.

e No caiga en las tacticas de miedo

o No permitamos que el 100% de los residentes de Palm Desert paguen
impuestos mas altos

e No vote por pagar mas en cada tienda

Vote no a la Medida G. NoOnGPalmDesert.com

compras en Palm Desert. Esto significa que los visitantes que disfrutan de | Por: Dr. Gregg Akkerman
nuestra ciudad ayudaran a financiar nuestros servicios esenciales, aliviando Stephen Nelson
la carga sobre los residentes. Tenga en cuenta que la Medida G NO afecta
los alimentos, los medicamentos ni el alquiler.
Un centavo adicional por cada dolar gastado proporcionara aproximadamente
$25 millones anuales.
Vote Si alaMedida G para un Palm Desert fuerte y seguro y un futuro brillante
para todos los residentes. jEs un pequefio cambio para un gran impacto!
Vota Si por el FUTURO DE PALM DESERT.
Vote Si a la Medida G.
Por:  Jan C Harnik, Alcaldesa Provisional

Kathleen Kelly, Miembro del Concejo

Gina Nestande, Miembro del Concejo

Evan Trubee, Miembro del Concejo

33-9005-M12
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ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA “G”

El argumento en contra de la Medida G es simple: el Concejo Municipal
cometi6 un error y quiere que todos paguemos mas en cada tienda.

En 2020, el Concejo recortd el presupuesto policial por millones, lo presentd
como un “presupuesto policial inteligente” e ignoré la responsabilidad
cuando el crimen violento aumentd un 45%.

En lugar de restablecer el presupuesto policial, el Concejo ha declarado
una falsa crisis financiera indicando que las reservas se quedaran sin
dinero en tres afios y que la Unica solucién es un aumento del impuesto
sobre ventas. jAHORA NO ES EL MOMENTO! ;Quiere pagar mas en
los grandes almacenes, restaurantes o farmacias? Segun su propuesta,
el 100% de los residentes de Palm Desert pagaran mas en cada tienda.

Esto es lo que realmente esta sucediendo: el Concejo recorté el presupuesto
de seguridad publica, lo que generd un aumento en el crimen. Ahora estén
usando la alta tasa de criminalidad como una tactica de intimidacion para
convencerle de que les dé mas dinero sin ninguna supervision.

Nos dicen que los nuevos ingresos se gastaran solo en proyectos
importantes, pero la iniciativa en la boleta incluye la designacién “uso
general del gobierno.” Eso es un cédigo para decir: “Podemos darles
grandes aumentos a los administradores y gastar el dinero en proyectos
de vanidad.” El Concejo ya demostro que administrd mal el presupuesto de
seguridad publica, entonces ¢ por qué deberiamos confiar en ellos ahora?

Todos nos enfrentamos a una inflacién histérica, y apretarnos el cinturén
es lo mejor por ahora. Como los precios elevados siguen afectando a
nuestros bolsillos, necesitamos explorar soluciones de sentido comun a
los problemas financieros de nuestra ciudad, antes de considerar nuevos
impuestos sin supervision incorporada. Ahora no es el momento.

e No caiga en las tacticas de miedo

e No permitamos que el 100% de los residentes de Palm Desert
paguen impuestos més altos

e No vote para pagar mas en cada tienda

Vote no a la Medida G. NoOnGPalmDesert.com

Por: Dr. Gregg Akkerman

Stephen Nelson

REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA “G”
{Vote Si a la MEDIDA G!

Palm Desert tiene un historial de altas calificaciones en responsabilidad
fiscal por parte del Auditor Estatal. Aun asi, el aumento de los costos y el
crecimiento de Palm Desert han afectado al presupuesto - incluso después
de un importante recorte. La Medida G ayudara a mantener nuestra alta
calidad de vida en Palm Desert.

La Medida G permitira:

e Proteger los Servicios de Emergencia:
La Medida G ayudara a que nuestros tiempos de respuesta ante
emergencias del 911 se mantengan estables. La renovacion de las
estaciones de bomberos existentes y la construccion de una nueva
estacion de bomberos en el norte de Palm Desert son fundamentales.
Palm Desert NECESITA més alguaciles adjuntos y bomberos, y se
necesitan fondos adicionales.

e Asegurar la Estabilidad Econdmica:
Estos fondos PERMANECEN en Palm Desert - jfuera del alcance de
Sacramento! La Medida G fortalecera las reservas para emergencias
y protegera los servicios publicos.

e Proteger la Seguridad Publica:
Nuestros equipos de seguridad publica necesitan las herramientas
y la tecnologia mas avanzadas para mantener nuestros vecindarios
saludables y seguros.

e Mejorar la Infraestructura:
Garantiza la seguridad y los servicios de los vecindarios con el
mantenimiento regular, las reparaciones, y las mejoras de carreteras,
centros comunitarios, parques y mucho mas.

e Planear para Climas Extremos:
Debido al aumento del calor intenso, los vientos y las tormentas, es
necesario invertir en infraestructuras y coordinar con anticipacion los
planes de respuesta ante emergencias.

Los visitantes de Palm Desert realizan aproximadamente el 70% de todas
las compras en Paim Desert. Nuestros visitantes ayudan a financiar servicios
vitales, lo que alivia la carga de los residentes.

Con la supervision del Comité de Finanzas de Palm Desert, la Medida G
apoyara nuestros servicios esenciales. Por ese motivo, los siguientes lideres
comunitarios y empresariales lo invitan a VOTAR SI:

Robert Leo Ph.D., Presidente, Comité de Finanzas de Palm Desert
Bomberos Locales 2881

Teniente del Alguacil Matt Martello (jub.)

Presidente del Club Demécrata Local Ralph Perry

Presidente del Club Republicano Local Mike Morsch

VOTE Si a la MEDIDA G

Por: Jan C Harnik
Kathleen Kelly
Evan Trubee
33-9005-M13
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “AA”

La ley estatal autoriza al distrito de atenciéon médica a transferir, a
su valor justo de mercado, cualquier parte de sus activos a una o mas
corporaciones para operar y mantener dichos activos en beneficio de las
comunidades a las que atiende, hasta por treinta (30) afios. Antes de que
el distrito de atencién médica pueda realizar dicha transferencia, su junta
electa debe, mediante resolucion, presentar a los votantes del distrito una
medida que proponga la transferencia. Si la mayoria de los votantes que
voten sobre la medida votan a favor, la transferencia se aprueba.

El Distrito de Atencién de la Salud de Desert (“Distrito”) ha ordenado
que se coloque una medida que autoriza al Distrito a celebrar un Contrato
de Arrendamiento con Opcion de Compra (“Contrato”) con el Centro Médico
Regional de Desert (“Centro Médico”) en la boleta de la eleccion que se
realizara dentro de los limites del Distrito. Este Contrato permitira transferir
el 50% o mas de los activos del Distrito al Centro Médico a un valor justo
de mercado, para su consideracion justa y razonable, segun lo determinado
por un consultor independiente con experiencia en métodos de valoracion
y valuacién, y de acuerdo con los estandares aplicables gubernamentales
y de la industria. Los activos que serian arrendados y luego transferidos
generalmente incluyen ciertas parcelas de tierra, Centro de Cirugia El
Mirador, y las clinicas de médicos de Desert Care Network. Los activos
no incluidos en la transferencia normalmente incluyen la Plaza Médica de
Las Palmas y el Parque de Bienestar. Las listas de los activos especificos
incluidos y no incluidos en el contrato de arrendamiento con opcién de
compra se detallan en el texto completo de la Medida “AA” en este folleto
de informacion para el votante.

Sila Medida “AA” se aprueba, el Distrito estara autorizado a celebrar
el Contrato con el Centro Médico y arrendaré al Centro Médico los activos
especificos incluidos del Distrito durante un periodo de hasta treinta (30)
afios, a partir de 2027. El contrato de arrendamiento con opcidn de compra
requiere un pago inicial del Centro Médico al Distrito, diecinueve (19) pagos
anuales de renta (incluido un ajuste anual de renta), y un pago final en 2057.
Una vez concluido el plazo, los activos incluidos se transferiran de manera
legal del Distrito al Centro Médico. El total anticipado entre pagos de renta
y compra es de seiscientos cuarenta y seis millones, doscientos treinta y
un mil, setecientos cincuenta dolares ($646,231,750).

UN VOTO “Si” SIGNIFICA que el Distrito estar autorizado a celebrar
el contrato de arrendamiento con opcion de compra.

UN VOTO “NO” SIGNIFICA que el Distrito no estara autorizado a
celebrar el contrato de arrendamiento con opcion de compra.

Por: Minh C. Tran
Fiscal del Condado
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ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “AA”
Si ala Medida AA es en el mejor interés de nuestra comunidad.

Los residentes del Valle de Coachella dependen de la administracién
profesional en el Centro Médico Regional de Desert para proporcionar
atencion de la salud de alta calidad que salva vidas. La Medida AA protege
el futuro del hospital por otros 30 afios y mas.

Si ala AA ahorra millones a los contribuyentes en impuestos nuevos.

-Sin la AA, nuestro gobierno local probablemente se veria obligado a
hacerse cargo de las operaciones hospitalarias, de costosas mejoras
sismicas del hospital y de otros trabajos de mantenimiento

-Esto puede costarles a los contribuyentes mas de $400 millones -
costos que no podemos pagar.

-Como resultado. los servicios de atencion médica en el Regional de
Desert podrian enfrentar graves interrupciones, o incluso el cierre.

SialaAAtrae inversiones sin precedentes a nuestra comunidad para
mejorar la atencion de la salud en el Valle de Coachella

-Pagos de arrendamiento de casi $650 millones para que el Distrito
apoye a organizaciones comunitarias y proveedores de atencion de
la salud

-Mas de $220 millones para mejoras sismicas en el hospital
-Decenas de millones para ampliar los servicios de emergencia en
el Hospital JFK Memorial

Si a la AA aprobada mediante un analisis y una valoracién
independientes obtenidos por la Junta.

Si a la AA protege a los pacientes del Valle de Coachella y continua
brindando servicios que salvan vidas en el Regional de Desert

-Asegura que se mantenga la capacidad actual en el Regional de
Desert

-Permite al operador actual seguir brindando servicios criticos como
centros de Trauma de Nivel 1y centros Integrales para Derrame
Cerebral.

-Continta con programas para reclutar y capacitar a cientos de
médicos y enfermeros para abordar la escasez de profesionales
médicos en el Valle de Coachella

SialaMedida AA aprueba una inversion de casi $1 MIL MILLONES en
el futuro de la atencion médica de nuestra comunidad - SIN COSTO
PARA LOS CONTRIBUYENTES.

Los Médicos, Enfermeros, Pacientes, y Organizaciones Comunitarias
estan de acuerdo - Sl a la Medida AA PROTEGERA a los contribuyentes de
pagar millones, MANTENDRA abierto el Regional de Desert, y SALVARA
VIDAS en nuestra comunidad.

Instamos a que se vote Si a la Medida AA - Proteger el Cuidado del Desert.

Por: David Brinkman, DAP Health

Mark Scheibach, Director Ejecutivo de la Fundacion de Desert
Cancer

Chauncey Thompson, Director de Voluntarios en Medicina
Lisa Ford, Desarrollo Alzheimers del Valle de Coachella
Roland D. Reinhart MD, Presidente de Doctores de Desert

REFUTACION AL ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “AA”

Vote No ala Medida AA para que el Centro Médico Regional de Desert
siga siendo un hospital publico.

La Medida AA es la estafa propuesta por Tenet Healthcare disfrazada de
“inversion” en Regional de Desert y en el Valle de Coachella.

La AA permitiria a Tenet transferir (o vender) el hospital a otro operador al
cabo de 10 afios por ganancias que podrian ser muy elevadas. El Distrito
de Atencion de la Salud de Desert no tendria practicamente una voz ni
voto en una venta. La AA no garantiza que el hospital esté aqui dentro de
30 afios — la AA amenaza hoy el futuro de Desert.

Desert no esta en peligro de cerrarse.
-Es improbable que Tenet abandone Desert, su hospital mas rentable
en California en 2023, con mas de $500 millones en ganancias entre
2018 y 2023. Con la AA, Tenet se asegura los ingresos.

La AA, NO les ahorrara dinero a los contribuyentes. La AA permite
la venta del activo de atencién de la salud de propiedad publica mas
importante del Valle de Coachella a Tenet, una corporacién con fines
de lucro cuyo objetivo son las ganancias. La AA pone fin a las opiniones
locales sobre el futuro de Desert.

Vote NO ala AA. Los residentes del Valle de Coachella no necesitan
que Tenet gestione Desert.
-El contrato de arrendamiento actual vence en 2027, lo que deja
tiempo para encontrar un nuevo operador.
-Una direccion mas competente y profesional podria gestionar Desert
sin que ello supusiera un costo para los contribuyentes.
-La gestién que Tenet ha hecho de Desert ha dado lugar a plagas de
parasitos, desastres de plomeria, y falta cronica de personal, todo lo
cual ha puesto en peligro la atencion a los pacientes.

La AA NO tiene por objetivo hacer que los contribuyentes ahorren
dinero ni ofrecer una atencion médica de calidad, sino maximizar
las ganancias de Tenet.

Si a Tenet le importara el Valle de Coachella, su propuesta no incluiria
una clausula de no competencia que restringe la forma en que el Distrito
de Atencion de la Salud de Desert puede invertir fondos en otros recursos
de atencién de la salud.

Vote No a la Medida AA.

Por: Asociacion de Enfermeros de California
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ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA “AA”

Enfermeros titulados, trabajadores de la atencion de la salud, pacientes,
y residentes del Valle de Coachella votaran NO a la Medida AA. Esta es
la razén:

La Medida AA es una iniciativa en la boleta electoral que destruira el control
publico y la supervision del Centro Médico Regional de Desert al venderlo
a Tenet Healthcare, una corporacion con fines de lucro con sede en Dallas.

Vote NO para mantener a Desert como un hospital publico propiedad de
la comunidad del Valle de Coachella. Es un bien publico gobernado por
el Distrito de Atencion de la Salud de Desert y actualmente es alquilado a
Tenet Healthcare hasta el 2027.

El Distrito de Atencion de la Salud de Desert no necesita vender el hospital
para generar dinero. El distrito puede seguir alquilando el hospital sin
aumentar impuestos a los residentes.

Tenet ha tenido enormes ganancias de Desert: En 2023, el hospital
generd mas de $60 millones en ingresos para Tenet. De 2018 al 2023,
Desert obtuvo ganancias de $528 millones para Tenet, pero Tenet no esta
reinvirtiendo los fondos para hacer las mejoras requeridas para arreglar
los problemas de infraestructura cronicos.

Vote NO a la Medida AA porque una toma de posesion completa de Tenet
seria un desastre para nuestros pacientes.

El personal de enfermeria dice que la escasez cronica de personal en
Desert pone en riesgo la atencion de los pacientes y Tenet ha fracasado
rotundamente al mantener el edificio, informando elevadores inoperantes,
fugas de alcantarillado a las habitaciones de los pacientes, roedores en la
unidad de cuidados intensivos, y cucarachas en la sala de descanso de
la sala de emergencias.

El 27 de febrero de 2024, el Departamento de Salud Ambiental del Condado
de Riverside cerrd una de las cocinas de Desert debido a “sefiales de
infestacién activa de pestes.”

La Medida AA permitiria a Tenet seguir dando prioridad a las ganancias de
los accionistas sobre la atencidn al paciente. Los enfermeros dicen que
en Tenet dan prioridad a las ganancias sobre la seguridad del paciente y
la atencién de enfermeria de calidad.

La Medida AA permitiria a Tenet transferir el contrato de arrendamiento o
vender el hospital después de 10 afios — SIN restricciones ni comentarios
del publico.

La Medida AA restringiria y evitaria que la junta del Distrito de Atencion
Médica de Desert gastara fondos de los contribuyentes dentro del distrito
de atencion médica y la comunidad.

Vote NO a la Medida AA para mantener a Desert como un hospital publico.

Por: Asociacion de Enfermeros de California

REFUTACION AL ARGUMENTO EN CONTRA DE LA MEDIDA “AA”

El argumento en contra de la Medida AA est4 lleno de declaraciones
FALSAS y ENGANOSAS; de hecho, los Enfermeros del Centro Médico
Regional de Desert y de todo el Valle exhortan a votar Si a la Medida AA.

Esto se debe a que los enfermeros saben que, SI LA MEDIDA AA
FALLA, el contrato de arrendamiento del Regional de Desert se
vencerd y el hospital podria enfrentar graves interrupciones de la
atencion y el cierre. Sin la Medida AA:

-Se interrumpiria el acceso a la atencion de urgencia en el Regional
de Desert hasta por 7 afios

-Los contribuyentes tendrian que asumir mas de $400 millones en
gastos operativos del hospital

-OTROS HOSPITALES DE LA ZONA PODRIAN SATURARSE
DE PACIENTES - LO QUE PROVOCARIA UN AUMENTO
DESMESURADO DE LOS TIEMPOS DE ESPERA EN LOS
SERVICIOS DE EMERGENCIA.

El Distrito de Atencion de la Salud de Desert presento la Medida AA
en la boleta electoral porque no pueden permitirse el lujo de gestionar
el hospital sin aumentar los impuestos y reconocer la importancia de que
el Regional de Desert mantenga una GESTION PROFESIONAL. Con
el Sl ala AA, el Regional de Desert podréa seguir haciendo lo siguiente:

-Aportar millones de ddlares para ampliar el acceso a la atencion
médica en el Valle

-Ofrecer la mayor atencién hospitalaria a los pacientes de
MediCal en el Valle

-Salvar vidas en nuestra comunidad con centros y servicios
especializados de vanguardia

Conel SialaMEDIDA AA, SE PROTEGE LA ATENCION DE URGENCIA
en el Valle de Coachella:

-Mantiene abierto el Regional de Desert con la supervision de
una junta elegida.

-Aporta casi $650 millones para ampliar los servicios de atencién
médica en todo el Valle.

-Garantiza que las mejoras exigidas por el estado a el Desert Regional
se lleven a cabo SIN COSTO PARA LOS CONTRIBUYENTES

Pero un grupo de interés especial con sede en Sacramento se opone a la
Medida AA para promover su propia agenda - y esta poniendo en riesgo
la atencién de la salud de nuestra comunidad.

Como enfermeros del Valle de Coachella, exhortamos a votar Si a la
AA, para proteger a los pacientes, a los profesionales de la salud y a los
contribuyentes. Unase a los enfermeros de todo el Valle votando Sl a la
Medida AA.

Por: Denise Perez, Enfermera Especializada FNP-C
Romualdo D. Ligsay, RN, MSN

Sheila Zerr, Enfermera Titulada

Marissa G. Ramos, RN, BSN, MBA, MSN

Luke Holliday, RN
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Recursos de Inscripcion para Votantes

Inscripcién y Estado de Votante

Puede completar un formulario de inscripcion en papel o visite www.registertovote.ca.gov/es-mx
para inscribirse en linea. jLos jovenes elegibles de 16 y 17 afos pueden preinscribirse para
votar y su registro se activara una vez que cumplan 18 anos!

Para verificar el estado de su registro de votante o para encontrar informacion adicional sobre
las proximas elecciones, visite www.voterstatus.sos.ca.gov/es.

Escanea el cédigo QR o llame al (951) 486-7200 o (800) 773-8683 para mas informacion.

—— * MIESTADO
PARA VOTAR DE VOTANTE

A VOTAR
CALIFORNIA

Escanea para
acceso rapido

Inscripcién del Votante el Mismo Dia 1
¢, Quiere votar pero no cumplié con la fecha limite de inscripcion?

iLa Inscripcién de Votante Condicional (CVR) o “inscripcion el mismo dia” iAlA,mm,.’
esta disponible en la oficina del Registro de Votantes y en todos los Centros
de Votacion en el Condado de Riverside hasta el Dia de Eleccién!

Formulario de Actualizacién y Cancelacién de Votante

Visite www.voteinfo.net/es para completar y enviar un Formulario de Cancelacion
y Actualizacién de Votante si:

¢ Necesita corregir la ortografia de su nombre como esta inscrito
¢ Necesita actualizar su direccion postal Escanea para
e Necesita cancelar su inscripcion de votante acceso rapido

Votante de California Motor

Los solicitantes que completen una transaccion del Departamento de Vehiculos
Motorizados (DMV) de California seran registrados automaticamente para votar
por la Secretaria de Estado de California, a menos que opten por “excluirse” del
registro automatico de votantes.

STATE OF CALIFORMIA

Department of Motor Vehicles

Los conductores con una licencia de conducir AB 60 no son elegibles para
inscribirse y votar.

Para obtener mas informacion, visite www.sos.ca.gov/elections/california-motor-voter.

RV 317-031
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@ Opciones de Votacion Accesibles

Unidad de Votacién Accesible (AVU)

La AVU es un dispositivo para marcar boletas
que es facil de usar y esta disponible para todos
los votantes.

Pantalla tactil

Equipado con control opcional que incluye
Braille y auriculares de audio

Imprima, revise y emita su boleta

Disponible en todos los Centros de Votacion
del Condado de Riverside

Es posible que haya materiales traducidos
disponibles, solicite ayuda de un
Funcionario Electoral

Votacién Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM)

El sistema de (RAVBM) es una herramienta disponible para los votantes
que necesitan ayuda para revisar y marcar su boleta.

¢ Coémo puedo votar utilizando el sistema RAVBM?

1.

w

Votacion en la Acera

Solicite un enlace de acceso en www.voteinfo.net/es a partir del 7 de Q
octubre de 2024

Descargue, marque, e imprima su boleta I
Sella y firma el sobre de la boleta
Devuelve tu boleta

Votacion en la acera esta disponible en todos los
Centros de Votaciéon del Condado de Riverside.

Llame al numero de teléfono que aparece en el cartel
para obtener ayuda.

RV 317-032
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DECLARACION DE DERECHOS

DEL VOTANTE

USTED TIENE LOS SIGUIENTES DERECHOS:

¥

El derecho a votar, si esta inscrito
como votante. Puede votar si:

e es ciudadano de los EE.UU. y vive en
California
tiene al menos 18 afios de edad

e esta inscrito en el lugar donde vive
actualmente

e no esta cumpliendo actualmente una
condena en una prisién estatal o federal
por un delito grave, y

® no ha sido declarado mentalmente
incompetente para votar actualmente

por una corte

El derecho a votar si esta inscrito como
votante, incluso si su nombre no esta en la lista.
Votara con una boleta electoral provisional. Si

los funcionarios electorales determinan que es
calificado para votar, su voto se contara.

El derecho a votar si se encuentra en la fila a la
hora en que cierran los centros de votacion.

* El derecho a emitir un voto en secreto sin que
nadie lo moleste o le diga cémo votar.
ﬁ un error, siempre que todavia no haya emitido
su voto. Puede:
Pedirle una nueva boleta a un funcionario

electoral de un centro de votacion,
Cambiar la holeta electoral para veto por

correo por una nueva en una oficina electoral

0 en su centro de votacién, o
Votar usando una holeta electoral provisional.

*

* X X%

El derecho a obtener una holeta nueva si cometio ﬁ

El derecho a recibir ayuda para emitir su
voto de cualquier persona que usted elija,
excepto su empleador o representante
sindical.

El derecho a dejar su holeta electoral para voto
por correo completada en cualquier centro de
votacion de California.

El derecho a recibir materiales electorales
en un idioma que no sea inglés, si hay una
cantidad suficiente de gente en su recinto
electoral que habla su idioma.

El derecho a hacerles preguntas a

los funcionarios electorales sobre los
procedimientos de votacion y a observar el
proceso electoral. Si la persona a quien le
pregunta no puede contestar sus preguntas,
tendra que dirigirle a una persona que le
pueda contestar. Si usted se comporta

de manera incorrecta, pueden dejar de
contestarle.

El derecho a denunciar toda actividad

electoral ilegal o fraudulenta a un

funcionario electoral o a la oficina del

Secretario de Estado.

En la web en www.sos.ca.gov

@ Por teléfono al (800) 232-VOTA (8682)

Por correo electrénico a
elections@sos.ca.gov

SI CREE QUE LE NEGARON CUALQUIERA DE ESTOS DERECHOS, LLAME EN FORMA CONFIDENCIAL Y SIN CARGO
A LA LINEA DE ASISTENCIA AL VOTANTE DEL SECRETARIO DE ESTADO AL (800) 232-VOTA (8682).

33-BOR-S

RV 317-033



Registro de Votantes en Linea

Manténgase Actualizado y Conéctese

Visite www.voteinfo.net/es para encontrar:

ﬁ . ‘®'a' I @

Resultados Electorales

Recursos Para la Inscripcion de Votantes

Ubicaciones de los Centros de Votacion y Lugares Para Entregar Boletas
Su Guia de Informacién Para el Votante

Comunicados de Prensa, Avisos Publicos y Medios de Comunicacion

En qué Distrito Vive y Quién lo Representa

Informacion Sobre Elecciones Pasadas, Actuales y Futuras en el Condado de
Riverside

Informacion y Recursos Para Candidatos

iSiguenos en Redes Sociales!

RivCo” VOTA

Tu voz. Cada voto. Nuestro futuro

RV 317-034
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V

USTED...

(Estd Interesado en Aprender mas Sobre el Proceso de Votacién?
(Estd Motivado para Servir a las Personas de su Comunidad?

iSEA UN FUNCIONARIO
ELECTORAL!

Llame al (951) 486-7341 o (877) 663-9906

Escanea para
mas informacion

Animamos a las personas con habilidades bilingues en el idioma Espafnol,
Tagalo, Coreano, Chino (Cantonés/Mandarin), Vietnamita, Lenguaje de
Sefas Americano (ASL) y estudiantes de secundaria (mayores de 16 afios)
para servir a sus comunidades como Funcionarios Electorales.

RV 317-035
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iESTAMOS CONTRATANDO!

Asistentes Electorales
Temporales

$20 por hora

Llame al (951) 955-3510

Escanea para
mas informacion

iTrabaje para el Condado y sirva a su comunidad!
Se anima a los individuos con habilidades bilingues a ingresar solicitud.

RV 317-036
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ADVERTENCIA: ;ESTA PROHIBIDO HACER CAMPANA ELECTORAL!

LAS INFRACCIONES PUEDEN RESULTAR EN MULTAS O PRISION.

DONDE:

Muy cerca de una persona que esta en la fila esperando para emitir su voto o a menos de
100 pies de la entrada de un lugar de votacidn, de una votacion en la acera o una urna, las
siguientes actividades estan prohibidas.

LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES ESTAN PROHIBIDAS:

NO le pida a una persona que vote a favor o en contra de algun candidato o iniciativa
electoral.

NO muestre el nombre, la imagen ni el logo de un candidato.

NO bloquee el acceso a ninguna urna de boleta electoral ni merodee cerca de ellas.
NO ofrezca ninguna informaciéon material o auditiva que esté a favor o en contra de
algun candidato o iniciativa electoral cerca de un lugar de votacion, centro de votacion

o urna de boleta electoral.

NO circule ninguna peticion, incluyendo las de iniciativas, referendos, destituciones o
nominaciones de candidatos.

NO distribuya, muestre ni use ropa (sombreros, camisetas, carteles, botones,
pegatinas) que incluya el nombre, la imagen o el logo de un candidato. No apoye ni se
oponga a un candidato o iniciativa electoral.

NO muestre informacién ni hable con un votante sobre su elegibilidad para votar.

Las prohibiciones de hacer campafa electoral resumidas anteriormente se establecen
en el Articulo 7, del Capitulo 4, de la Division 18 del Codigo Electoral de California.

FP4EP
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Restauracion de los Derechos de Voto Para Personas con una
Sentencia Previa por un Delito Grave

Puede registrarse y votar si cumple con los siguientes requisitos:

e Ser ciudadano de EE. UU. y residente de California
e Tener 18 afos o mas el Dia de Eleccion

* No haber sido declarado mentalmente incapacitado para votar actualmente
por un tribunal

* No estar cumpliendo una sentencia por delito grave en una prision estatal ni
federal

Si cumple con estos requisitos, puede votar aunque:

® Tenga una condena por un delito menor (un delito menor nunca le impedira emitir
el voto)

e Esté en libertad condicional o supervisada

® Esté bajo supervision de la comunidad posterior a la liberacion (PRCS)

Para obtener mas informacion, visite votingrightsrestored.sos.ca.gov.

RV 317-038
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ADVERTENCIA: ;ESTA PROHIBIDO CORROMPER
EL PROCESO DE VOTACION!

LAS INFRACCIONES ESTAN SUJETAS A MULTAS 0 PRISION.

LAS SIGUIENTES ACTIVIDADES ESTAN PROHIBIDAS:

NO cometa o intente cometer fraude electoral.

e NO ofrezca ningun tipo de compensacion, no soborne ni persuada o intente persuadir de ninguna
manera a una persona para que vote o se abstenga de votar.

e NO vote ilegalmente.
e NO intente votar ni ayude a otra persona a votar cuando no tiene derecho a hacerlo.

e NO interactie en la campafia electoral, no fotografie ni filme a un votante mientras ingresa al lugar
de votacidn o sale de él, ni obstruya el ingreso, el egreso o el estacionamiento.

e NO desafie el derecho de voto de una persona ni evite que vote; no demore el proceso de votacion
ni aconseje de manera fraudulenta a ninguna persona diciéndole que no es elegible para votar o
que no esta inscrita para votar.

e NO intente averiguar cdmo ha votado un elector.

e NO posea ni haga que una persona posea un arma de fuego en las cercanias de un lugar de
votacidn, con algunas excepciones.

e NO se presente 0 haga que alguien se presente con el uniforme de un oficial del orden
publico, guardia o personal de seguridad en las cercanias de un lugar de votacién, con algunas
excepciones.

e NO altere ni manipule ningin componente del sistema de votacion.

e NO falsifique, falsee ni modifique los resultados de una eleccidén.

e NO altere los resultados de una eleccion.

e NO manipule, destruya o altere ninguna lista de votacion, boleta oficial electoral o urna.

e NO muestre ninguna urna no oficial que pueda engafar al votante y le haga creer que si es oficial.
e NO altere ni interfiera con la copia de resultados de los votos emitidos.

e NO obligue ni engafie a una persona que no puede leer 0 a un adulto mayor para que vote a favor o
en contra de un candidato o iniciativa contraria a lo que pretende.

e NO actue como funcionario electoral si no lo es.

LOS EMPLEADORES no pueden pedirles a sus empleados que lleven boletas electorales de votacién
por correo al trabajo ni que voten en el lugar de trabajo. En el momento del pago del sueldo o salario,
los empleadores no pueden adjuntar materiales que intenten influir en las opiniones o acciones
politicas de sus empleados.

LOS MIEMBROS DE JUNTA DIRECTIVA no pueden intentar determinar cémo votd un votante ni, si se
descubre esa informacién, divulgar cémo voté un votante.

Las prohibiciones de la actividad relacionada con la corrupcion del proceso de votacidn resumidas
anteriormente figuran en el capitulo 6 de la divisién 18 del Cédigo Electoral de California.

RV 317-039
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Informacion Sobre Privacidad de la Inscripcion del Votante

Programa de Inscripcion de Votante Confidencial de Safe at Home: Ciertos votantes que
se enfrentan a situaciones que ponen en peligro su vida (es decir, victimas y supervivientes
de violencia doméstica, acoso, agresion sexual, trata de seres humanos o maltrato de
ancianos/adultos dependientes) pueden calificar para el estado de votante confidencial si son
miembros activos del programa Safe at Home. Para obtener mas informacion,
comuniquese con el programa Safe at Home de la Secretaria de Estado en la linea gratuita
(877) 322-5227 o visite sos.ca.gov/registries/safe-home/.

Informacion Sobre la Privacidad del Votante: Los oficiales electorales utilizaran la
informacién sobre su declaracion jurada de inscripcion del votante para enviarle informacién
oficial sobre el proceso de votacién, como la ubicacién de su lugar de votacion, y las medidas y
los candidatos que apareceran en la boleta electoral. El uso comercial de la informacién de
inscripcion del votante estd prohibido por ley y constituye un delito menor. La informacién
sobre los votantes puede facilitarse a un candidato a un cargo, a un comité de iniciativa
electoral o a otra persona con fines electorales, académicos, periodisticos, politicos o
gubernamentales, segun determine la Secretaria de Estado. Los niumeros del carné de conduciry
de la seguridad social, o su firma tal como figura en su tarjeta de inscripcién del votante, no
pueden divulgarse para estos fines. Si tiene preguntas sobre el uso de la informacién del
votante o desea denunciar un presunto uso indebido de dicha informacién, llame al teléfono
gratuito de atencién al votante de la Secretaria de Estado (800) 232-VOTA (8682).

RV 317-040
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ACOMODACIONES PARA VOTANTES CON DISCAPACIDADES

Todos los centros de votacidn son accesibles para votantes con discapacidades fisicas. Por favor tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

* Por Correo - Su boleta debe ser recibida en la oficina del Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m. el Dia de Eleccion o tener el
sello postal en o antes del Dia de Eleccién y ser recibida a mas tardar siete dias después del Dia de Eleccion para ser contada. Usted
puede solicitar una boleta de Votacion por Correo para todas las Elecciones futuras. Solo tiene que comunicarse con la oficina del
Registro de Votantes llamando al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683), Servicio de Retransmisién de California (Marque 711).

* Votacion Anticipada - Puede votar en la oficina del Registro de Votantes del 7 de octubre al 4 de noviembre, de lunes a viernes (a
excepcion de los Dias Festivos), de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; del 26 de octubre al 27 de octubre, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m., y del 2 de
noviembre al 3 de noviembre, de 9:00 a.m. a 5:00 p.m.; y el Dia de Eleccidn, el 5 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. Por favor visite
nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es para obtener lugares e informacion adicional de votacion anticipada.

+ Votacion Por Correo Accesible Remotamente (RAVBM) - La Votacion por Correo Accesible ofrece una opcidn accesible para que
los votantes marquen sus boletas de forma privada e independiente. Para completar una boleta RAVBM visite www.voteinfo.net/es. Su
boleta completa y el Juramento del Votante firmado deben devolverse a la oficina del Registro de Votantes antes de las 8:00 p.m. el
Dia de Eleccién o tener el sello postal en o antes del Dia de Eleccién y ser recibida a mas tardar siete dias después del Dia de Eleccién
para ser contada.

* Votacién en la Acera el Dia de Eleccion - Si no puede entrar al lugar debido a una discapacidad fisica, puede solicitar el servicio
de Votacién desde la Acera en cualquier Centro de Votacion. Los timbres y letreros de Votacion en la Acera estan disponibles en
todos los Centros de Votacion. Si necesita asistencia para Votar desde la Acera, puede llamar al (877) 663-9906 antes de ir a un
Centro de Votacion o al llegar a las instalaciones. Se le informara a un Funcionario Electoral antes de su llegada para encontrarle
en la Acera respectiva.

* Guia del Estado de Informacién de Impresion Grande para el Votante - Si prefiere una Guia del Estado de Informacién de
Impresién Grande para el Votante, usted puede solicitar una contactando la Oficina de la Secretaria de Estado de California al (800)
232-VOTA (8682), o poniéndose en contacto con la Oficina del Registro de Votantes al (951) 486-7200, (800) 773-VOTE (8683),
Servicio de Retransmision de California (Marque 711).

* Disability Rights California operara una linea directa en todo el estado el 5 de noviembre, Dia de Eleccion, de 7:00 a.m. a 8:00 p.m.
El nimero de teléfono es (888) 569-7955.

33-AV-4 (11-5-24)
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SOLICITE MATERIAL ELECTORAL TRADUCIDO

X Materiales electorales traducidos estan disponibles en ciertos recintos. Si
INFORMACION DEL VOTANTE:

desea recibir materiales en otro idioma, complete y devuelva esta tarjeta
postal a la oficina del Registro de Votantes. Materiales traducidos también

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO estaran disponibles en la oficina del Registro de Votantes y en todos los
Centros de Votacion.

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO Deseo recibir materiales electorales en:

O Espaiiol-Spanish

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL . i i .
Deseo recibir boletas de referencia traducidas en: (seleccione solo uno)

ENVIE MATERIALES POR CORREO A: O $k=ro] - Coreano O Tiéng Viét - Vietnamita
O Tagalog - Tagalo O AX - Chino

¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥

DIRECCION POSTAL (SI ES DIFERENTE)

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo declaro, bajo pena de perjurio, que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta a lo mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

33-BCoy 11-5-2024

TIPO DE
BOLETA 317

iOPTE PARA VER SU GUIA DE
INFORMACION PARA EL VOTANTE OTE POR ANTICIPADO
DEL CONDADO EN LINEA! ES RAPIDO

ES FAC!L
ES COMODO
iNO HAGA FILA EL DiA DE ELECCION!
Puede ver todas las Guias futuras VOTE POR CORREO
de Informacién del Condado Para el
Votante en linea, con acceso las 24

horas, los 7 dias de la semana, segun

le resulte conveniente. ‘:\—

\ IIBI(A(EI_!')N DE SU CENTRO DE VOTACION \”

Es facil y bueno para
el medio ambiente.

¢(ACCESO? E j

Todos los votantes recibiran una boleta por correo.

En esta Guia de Informacion para el Votante se encuentra
una lista impresa de las ubicaciones de los centros de
votacion disponibles.

Por favor visite nuestro sitio web en www.voteinfo.net/es
o llame al (951) 486-7200 o (800) 773-VOTE (8683)
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